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MaxiSys Tablet

PRODUCT DESCRIPTION

The MaxiSys system has two main components:

« MaxiSys Tablet — the central processor and monitor
for the system

* MaxiFlash VCI2 — the vehicle communication
interface 2
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1. 11-inch TFT-LCD Capacitive Touchscreen

2. Ambient Light Sensor — detects ambient brightness
3. Power LED

4. Front Camera
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. Microphone
>
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7. Collapsible Stand — extends from the back to

— AUTEL allow hands-free viewing of the tablet

= n n 8. Camera Flash
0 ~ S e

10. Headphone Jack

11. USB Port

12. USB Port

13. Mini SD Card Slot

14. HDMI (High-Definition Multimedia Interface) Port
15. Type-C Charging Port

16. DC Power Supply Input Port

17. Power/Lock Button — long press to turn on & off the

tablet, or short press to lock the screen




AUTEL
MaxiFlash VCi2
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1. Ethernet Port

2. Vehicle Data Connector

3. DC Power Supply Input Port

SAE 2534 15022900
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MaxiFlash VCI2

4. Vehicle LED — flashes green when the device is communicating with the vehicle
5. Connection LED — refer to Table 1-1 Connection LED Description for details
6. Power LED — refer to Table 1-2 Power LED Description for details

7. USB Port
Table 1-1 Connection LED Description
LED Color Description
Green Lights solid green when connected with the tablet via the USB cable.
Connection Cyan Lights solid cyan (blue/green) when connected via Wi-Fi.
Blue Lights solid blue when connected via wireless Bluetooth connection.
Table 1-2 Power LED Description
LED Color Description
Yellow Lights yellow automatically at power up when the VCI2 is self-testing.
Power Green Lights solid green when powered on.
R « Lights solid red when system failure occurs.
ed « Flashes red when the VCI2 is upgrading.
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injury and will void the limited product warranty.

IMPORTANT: Before operating or maintaining this unit, please read these instructions carefully, paying extra attention to the
safety warnings and precautions. Use this unit correctly and with care. Failure to do so may cause damage and/or personal

( A WARNING: The MaxiFlash VCI2 is compatible with the Autel main cable V2.0 and USB cable V2 only.
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When the VCI2 is properly connected to the vehicle and
the tablet, the VCI2 status button at the bottom bar on the
screen shows a green badge, indicating the system is
ready to start vehicle diagnosis.
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Connect the main cable V2.0 to the Vehicle Data Connect the cable’s 16-pin adapter to the vehicle’s DLC,
Connector on the VCI2 and tighten the thumb screws. which is generally located under the vehicle dashboard.
- -
Power up the tablet. Ensure the tablet has a charged battery E Select one of the three methods shown below (Bluetooth,
or is connected to the DC power supply. Wi-Fi or USB cable V2) to establish a connection between
the tablet and the VCI2. When programming, you must
use the USB cable connection only.
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Thank you for purchasing the Autel MaxiSys MS909S2. Autel manufactures its tools to the highest standards. If properly maintained
and used according to the instructions, the MaxiSys system will provide years of trouble-free use.
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MAXIS

MaxiSys Tablet

PRODUKTBESCHREIBUNG

Das MaxiSys System besteht aus zwei Hauptkomponenten:

o ho * MaxiSys Tablet - der zentrale Prozessor und Monitor fiir
e das System
bo * MaxiFlash VCI2 - die Fahrzeugkommunikationsschnitt
e stelle 2
—
1.11-Zoll-TFT-LCD-kapazitiver Touchscreen
2. Umgebungslichtsensor - erkennt die Umgebungshelligkeit
3. LED-Power-Anzeige
4. Frontkamera
5. Mikrofon
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. Zusammenklappbarer Stander - lasst sich von
1 — hinten ausklappen, um das Tablet freihandig

=1
0 N N betrachten zu kénnen
=] 8. Kamera-Blitzlicht
) 9. Rickfahrkamera
-
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10. Kopfhdrerbuchse

11. USB-Port

12. USB-Port

13. Mini-SD-Kartenschlitz

14. HDMI (Hochdefinition Multimedia-Schnittstelle)-Anschluss
15. Typ-C-Ladeanschluss

16. DC-Netzteil-Eingangsanschluss

17. Einschalt-/Sperrtaste - langes Driicken zum Ein- und
Ausschalten des Tablets oder kurzes Driicken zum Sperren
m des Bildschirms
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MaxiFlash VCi2
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MaxiFlash VCI2

1. Ethernet-Port

2. Fahrzeug-Datensteckverbinder

3. DC-Netzteil-Eingangsanschluss

4. LED-Fahrzeug-Anzeige - blinkt griin, wenn das Geréat mit dem Fahrzeug in Verbindung steht

5. LED-Verbindung-Anzeige - siehe Tabelle 1-1 Beschreibung der LED-Verbindung-Anzeige fiir Details
6. LED-Power-Anzeige - siehe Tabelle 1-2 Beschreibung der LED-Power-Anzeige fiir Details
7. USB-Port

Tabelle 1-1 Beschreibung der LED-Verbindung-Anzeige

LED Farbe Beschreibung
Griin Leuchtet durchgehend griin, wenn es Uber das USB-Kabel mit dem Tablet verbunden ist.
Verbindung Cyan Leuchtet durchgehend cyan (blau/griin), wenn eine Verbindung tber Wi-Fi besteht.
Blau Leuchtet durchgehend blau, wenn die Verbindung uber eine drahtlose Bluetooth-Verbindung besteht.

Tabelle 1-2 Beschreibung der LED-Power-Anzeige

LED Farbe Beschreibung
Gelb Leuchtet beim Einschalten automatisch gelb, wenn das VCI2 einen Selbsttest durchfiihrt.
Power Grin Leuchtet durchgehend griin, wenn es eingeschaltet ist.

« Leuchtet durchgehend rot, wenn ein Systemfehler auftritt.

Rot « Blinkt rot, wenn VCI2 ein Upgrade durchfiihrt.
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WICHTIG: Vor Inbetriebnahme und Wartung des Gerétes ist diese Anleitung sorgféltig zu lesen, insbesondere sind die
Sicherheitshinweise und VorsichtsmaBnahmen zu beachten. Verwenden Sie das System ordnungsgeméf und mit Sorgfalt.
Andernfalls kann es zu Schaden und/oder Verletzungen kommen und die eingeschrédnkte Produktgarantie erlischt.

@N

WARNUNG: Das MaxiFlash VCI2 ist nur mit dem Autel Hauptkabel V2.0 und dem USB-Kabel V2 kompatibel.

1

chrauben fest.

-

SchlieRen Sie das Hauptkabel V2.0 an den Fahrzeug-Dat-
ensteckverbinder des VCI2 an und ziehen Sie die Réndels-

~
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SchlieRen Sie den 16-poligen Adapter des Kabels an den
DLC des Fahrzeugs an, der sich in der Regel unter dem
Armaturenbrett des Fahrzeugs befindet.

3

DC-Netzteil angeschlossen ist.

Schalten Sie das Tablet ein. Stellen Sie sicher, dass die
Batterie des Tablets aufgeladen ist oder dass es an das

4f

Wahlen Sie eine der drei unten aufgefiihrten Methoden
(Bluetooth, Wi-Fi oder USB-Kabel V2), um eine Verbindung
zwischen dem Tablet und dem VCI2 herzustellen. Bei der
Programmierung dirfen Sie nur die USB-Kabelverbindung
verwenden.
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Wenn das VCI2 ordnungsgemaR mit dem Fahrzeug und
dem Tablett verbunden ist, zeigt die VCI2-Status-Taste in
der unteren Bildschirmleiste ein griines Symbol an, das
anzeigt, dass das System bereit ist, die Fahrzeugdiagnose
zu starten.

/

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Autel MaxiSys MS909S2 entschieden haben. Autel konstruiert seine Werkzeuge geman den
héchsten Qualitatsstandards. Bei ordnungsgeméaRer Wartung und Verwendung geman den Anweisungen ist ein stérungsfreier Betrieb
des MaxiSys Systems (iber viele Jahre hinweg gewahrleistet.

8
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MAXISYS MS909S2

Tablette MaxiSys

MAXISYS MS909S2

Le systéme MaxiSys se compose de deux composants
principaux :

« Tablette MaxiSys — le processeur central et le moniteur
du systeme

* MaxiFlash VCI2 — l'interface 2 de communication
véhicule
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. Ecran tactile capacitif TFT-LCD de 11 pouces

N

Capteur de lumiére ambiante — détecte la luminosité
ambiante

w

LED d'alimentation

>

Caméra frontale

(&)

. Microphone

gl
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. Haut-parleur

~

Support pliable — se déploie a l'arriére pour permettre

= @@T@L . de regarder la tablette en gardant les mains libres

Flash de I'appareil photo
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. Caméra arriere

e
U
~
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10. Prise pour casque d'écoute

11. Port USB

12. Port USB

13. Emplacement pour carte Mini SD

14. Port HDMI (Interface multimédia haute définition)
15. Port de charge Type-C

16. Port d'entrée de I'alimentation DC

17. Bouton d'alimentation/verrouillage — une pression
longue permet d'allumer et d'éteindre la tablette, ou
m une pression courte de verrouiller I'écran.




MAXISYS MS909S2

1. Port Ethernet

2. Connecteur de données du véhicule
3. Port d'entrée de |'alimentation DC

MaxiFlash VCI2

4. LED de véhicule — clignote en vert lorsque I'appareil communique avec le véhicule
5. LED de connexion — consultez le Tableau 1-1 Description de la LED de connexion pour plus de détails.
6. LED d'alimentation — consultez le Tableau 1-2 Description de la LED d'alimentation pour plus de détails
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7. Port USB
Tableau 1-1 Description de la LED de connexion
LED Couleur Description
Vert S'allume en vert fixe lors d'une connexion avec la tablette via cable USB.
Connexion Cyan S'allume en cyan fixe (bleu/vert) lors d'une connexion via Wi-Fi.
Bleu S'allume en bleu fixe lors d'une connexion sans fil Bluetooth.
Tableau 1-2 Description de la LED d'alimentation
LED Couleur Description
Jaune S'allume automatiquement en jaune a la mise sous tension lors de l'autotest du VCI2.
Alimentation Vert La LED s'allume en vert fixe lors de la mise sous tension.
Rouge « S'allume en rouge fixe en cas de défaillance du systéme.
9 « Clignote en rouge lorsque le VCI2 est en cours de mise a niveau.




= POUR COMMENCER

IMPORTANT : Avant d'utiliser ou d'entretenir cet appareil, veuillez lire attentivement ces instructions, en accordant une
attention particuliere aux avertissements et aux précautions de sécurité. Utilisez cet appareil correctement et avec soin. Le
non-respect de ces régles peut entrainer des dommages et/ou des blessures corporelles et annulera la garantie limitée du
produit.

( A AVERTISSEMENT : Le MaxiFlash VCI2 n'est compatible qu'avec le cable principal Autel V2.0 et le cable USB V2.

~ ~
Connectez le cable principal V2.0 au connecteur de Branchez I'adaptateur a 16 broches du cable sur le DLC
données du véhicule sur le VCI2 et serrez les vis papillon. du véhicule, qui se trouve généralement sous le tableau
de bord du véhicule.

- -

~
H Mettez la tablette sous tension. Assurez-vous que la E Sélectionnez I'une des trois méthodes présentées

tablette dispose d'une batterie chargée ou qu'elle est ci-dessous (Bluetooth, Wi-Fi ou cable USB V2) pour
connectée a |'alimentation DC. ? établir une connexion entre la tablette et le VCI2. Lors de

la programmation, vous ne devez utiliser que la connexion
par cable USB.

(@) =
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~
H Lorsque le VCI2 est correctement connecté au véhicule et

a la tablette, le bouton d'état du VCI2 situé dans la barre
inférieure de I'écran affiche un badge vert, indiquant que
le systéme est prét a démarrer le diagnostic du véhicule.

- _/

Merci d'avoir acheté I'Autel MaxiSys MS909S2. Autel fabrique ses outils conformément aux normes les plus strictes. S'il est
correctement entretenu et utilisé conformément aux instructions, le systeme MaxiSys vous procurera des années d'utilisation sans
probleme.

— 12 ——
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MAXISYS MS909S2

Tablet MaxiSys
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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Il sistema MaxiSys & composto da due componenti
principali:

« |l Tablet MaxiSys: processore centrale e monitor del
sistema

« MaxiFlash VCI2: l'interfaccia di comunicazione del
veicolo 2

1. Touchscreen capacitivo TFT-LCD da 11 pollici

2. Sensore di luce ambientale: rileva la luminosita
ambientale

3. LED di alimentazione
4. Telecamera anteriore
5. Microfono

6. Altoparlante

7. Supporto pieghevole: si estende dalla parte posteriore
per consentire la visione del tablet a mani libere

8. Flash della telecamera

9. Telecamera posteriore

10. Prese a jack per le cuffie

11. Porta USB

12. Porta USB

13. Slot per scheda Mini SD

14. Perta HDMI (High-Definition Multimedia Interface)

15. Porta di ricarica Type-C

16. Porta di ingresso per I'alimentatore CC

17. Pulsante di accensione/blocco: premerlo a lungo per
accendere e spegnere il tablet o premerlo brevemente
per bloccare lo schermo
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MaxiFlash VCi2
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MaxiFlash VCI2

. Port Ethernet

. Connettore dati del veicolo

. Porta di ingresso per I'alimentatore CC

LED del veicolo: lampeggia in verde quando il dispositivo comunica con il veicolo

LED di connessione: per ulteriori dettagli, consultare la Tabella 1-1 Descrizione dei LED di connessione

. LED di alimentazione: per i dettagli, fare riferimento alla Tabella 1-2 Descrizione dei LED dialimentazione
. Porta USB

N O A WN o

Tabella 1-1 Descrizione dei LED di connessione

LED Colore Descrizione
Verde Si accende una spia verde fissa quando & collegato con il tablet tramite cavo USB.
Connessione Ciano Si accende una spia ciano fissa (blu/verde) quando & collegato tramite Wi-Fi.
Blu Si accende una spia blu fissa quando & collegato tramite connessione Bluetooth wireless.

Tabella 1-2 Descrizione del LED di alimentazione

LED Colore Descrizione
Giallo Si illumina in giallo automaticamente all'accensione quando VCI2 esegue |'autotest.
Potenza Verde Si illumina in verde fisso quando & acceso.

« Si illumina in rosso fisso quando si verifica un errore di sistema.

Rosso « Lampeggia in rosso quando VCI2 & in fase di aggiornamento.
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prodotto.

IMPORTANTE: Prima di utilizzare questa unita o effettuarvi manutenzione, leggere attentamente queste istruzioni,
prestando particolare attenzione alle avvertenze e alle precauzioni di sicurezza. Utilizzare questa unita correttamente e con
cura. La mancata osservanza di queste istruzioni puo causare danni e/o infortuni e invalidare la garanzia limitata del

(A

AVVERTENZA: MaxiFlash VCI2 é compatibile solo con il cavo principale Autel V2.0 e il cavo USB V2.

Collegare il cavo principale V2.0 al connettore dati del
veicolo su VCI2 e serrare le viti zigrinate.

-

~

2§

-

Collegare I'adattatore a 16 pin del cavo al DLC del veicolo,
in genere situato sotto il cruscotto.

3

carica o sia collegato all'alimentatore CC.

-

Accendere il tablet. Assicurarsi che il tablet abbia la batteria

4f

Per stabilire una connessione tra il tablet e VCI2,
selezionare uno dei tre metodi indicati di seguito
(Bluetooth, Wi-Fi o cavo USB V2). Per la programmazione,
€ necessario utilizzare esclusivamente il collegamento
tramite cavo USB.

(@)
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OPPURE
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E

Quando VCI2 & collegato correttamente al veicolo e al
tablet, nel pulsante di stato VCI2 nella barra inferiore dello
schermo € visualizzata una spia verde, a indicare che il
sistema & pronto per avviare la diagnosi del veicolo.

/

Grazie per aver acquistato Autel MaxiSys MS909S2. Autel produce i suoi strumenti secondo nel rispetto dei elevati standard qualitativi.
Il sistema MaxiSys garantisce anni di utilizzo senza problemi a condizione che venga sottoposto a manutenzione appropriata e utilizzato

come indicato nelle istruzioni.

16
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Tableta MaxiSys
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

El sistema MaxiSys tiene dos componentes principales:
« Tableta MaxiSys - el procesador central y monitor del
sistema

* MaxiFlash VCI2 - la interfaz de comunicacion del
vehiculo 2

. Pantalla tactil capacitiva TFT-LCD de 11 pulgadas
. Sensor de luz ambiental - detecta el brillo ambiental

1
2
3. LED de la energia
4. Camara frontal

5

. Micréfono

6. Altavoz

7. Soporte plegable - se extiende desde la parte trasera
parapermitir la visualizacion de la tableta con manos
libres

8. Flash de la camara
9. Camara trasera

10. Conector para auriculares

11. Puerto USB

12. Puerto USB

13. Ranura para tarjeta mini SD

14. Puerto HDMI (Interfaz Multimedia de Alta Definicién)

15. Puerto de carga Type-C

16. Puerto de entrada de alimentacién de DC

17. Botdn de encendido/bloqueo -manténgalo pulsado para
encender y apagar la tableta, o manténgalo pulsado
brevemente para bloquear la pantalla



N O A WN

AUTEL
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MaxiFlash VCI2

. Puerto Ethernet
. Conector de datos del vehiculo
. Puerto de entrada de alimentacion de DC
LED del vehiculo - parpadea en verde cuando el dispositivo se estd comunicando con el vehiculo
. LED de conexién - consulte la Tabla 1-1 Descripcién del LED de conexion para obtener mas detalles
. LED de la energia - consulte la Tabla 1-2 Descripcion del LED de la energia para obtener mas informacion
. Puerto USB

Tabla 1-1 Descripcion del LED de conexion

LED Color Descripcion
Verde Se ilumina en verde sélido cuando se conecta a la tableta mediante el cable USB.
Conexion Cian Se ilumina en cian sdlido (azul/verde) cuando se conecta mediante Wi-Fi.
Azul Se ilumina en azul sélido cuando se conecta mediante Bluetooth.

Tabla 1-2 Descripcion del LED de la energia

LED Color Descripcion
Amarillo Se ilumina en amarillo automaticamente al encenderse cuando el VCI2 se esta autoprobando.
Energia Verde Se ilumina en verde sélido al encenderse.

« Se ilumina en rojo sélido cuando se produce una falla del sistema.

Rojo « Parpadea en rojo cuando VCI2 se esta actualizando.
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IMPORTANTE: Antes de operar o mantener esta unidad, lea detenidamente estas instrucciones y preste especial atencién
a las advertencias y precauciones de seguridad. Utilice esta unidad correctamente y con cuidado. De lo contrario, podria
causar dafios y/o lesiones personales y se anulara la garantia limitada del producto.

(A

ADVERTENCIA: El MaxiFlash VCI2 admite Gnicamente el cable principal V2.0 y el cable USB V2 de Autel.

~
Conecte el cable principal V2.0 al Conector de Datos del
Vehiculo en el VCI2 y apriete los tornillos de mariposa.

1

-

2§

-

Conecte el adaptador de 16 clavijas del cable al DLC del
vehiculo, que generalmente se encuentra debajo del
salpicadero.

Encienda la tableta. Asegurese de que la tableta tenga la
bateria cargada o esté conectada a la fuente de
alimentacion de DC.

s

-

4f

Seleccione uno de los tres métodos que se muestran a
continuacién (Bluetooth, Wi-Fi o cable USB V2) para
establecer una conexién entre la tableta y el VCI2. Al
programar, debe utilizar inicamente la conexion por cable
USB.

(itv@on)
(ihna@ )
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Cuando el VCI2 esté adecuadamente conectado al
vehiculo y a la tableta, el botén de estado del VCI2 en la
barra inferior de la pantalla mostrara una insignia verde, lo
que indica que el sistema esta listo para comenzar el
diagnéstico del vehiculo.

E

/

Gracias por adquirir el Autel MaxiSys MS909S2. Autel fabrica sus herramientas con los estandares mas altos. Con un mantenimiento

adecuado y un uso correcto de acuerdo con las instrucciones, el sistema MaxiSys le brindara afios del uso sin problemas.

20 ——
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MAXISYS MS909S2

Tablet MaxiSys

DESCRICAO DO PRODUTO

O sistema MaxiSys consiste em dois componentes

principais:

« Tablet MaxiSys — processador central e monitor do

006

sistema

» MaxiFlash VCI2 — interface 2 de comunicagdo do

veiculo

-

. Tela sensivel ao toque capacitiva TFT-LCD de 11
polegadas

. Sensor de luz ambiente — detecta o brilho do
ambiente

N

w

LED de alimentagéao

4. Camera frontal
5. Microfone
00
) l = ] I ©
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~ I ] (- 6. Alto-falante
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. Suporte dobravel — estende-se da parte traseira
- - para permitir a visualizagéo do tablet com as méos

. — livres
8. Flash da camera
9. Camera traseira

®
I

10. Entrada para fone de ouvido

11. Porta USB

12. Porta USB

13. Slot de cartdo mini SD

14. Porta HDMI (interface multimidia de alta definicdo)
15. Porta de carregamento tipo C

16. Porta de entrada da fonte de alimentagéo DC

17. Botéo de energia/bloqueio — pressione e segure

para ligar e desligar o tablet, ou pressione rapidamente

@ para bloquear a tela
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1. Porta Ethernet

2. Conector de dados do veiculo

MaxiFlash VCI2

3. Porta de entrada da fonte de alimentagdo DC

4. LED do veiculo — pisca em verde quando o dispositivo estd em comunicagdo com o veiculo
5. LED de conexao — consulte a tabela 1-1 Descrigdo do LED de conex&o para obter detalhes
6. LED de alimentagdo — consulte a Tabela 1-2 Descricdo do LED de alimentacéo para obter detalhes

L .
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7. Porta USB
Tabela 1-1 Descrigao do LED de conexao
LED Cor Descricao
Verde Acende em verde fixo quando conectado com o tablet via cabo USB.
Conexao Ciano Acende em ciano fixo (azul/verde) quando conectado via Wi-Fi.
Azul Acende em azul fixo quando conectado via Bluetooth sem fio.
Tabela 1-2 Descri¢ao do LED de alimentagcao
LED Cor Descrigao
Amarillo Acende em amarelo automaticamente ao ligar quando VCI2 estiver fazendo o autoteste.
Energia Verde Acende em verde fixo quando é ligado.
Roi « Acende em vermelho fixo quando ocorrer falha no sistema.
ojo « Pisca em vermelho quando VCI2 esta sendo atualizado.
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0 IMPORTANTE: Antes de operar ou fazer a manutengdo desta unidade, leia atentamente estas instrugbes, prestando

atengdo especial aos avisos e precaugbes de seguranga. Utilize essa unidade com cuidado e corretamente. Se ndo o fizer,
pode resultar em danos e/ou ferimentos pessoais e anulara a garantia limitada do produto.

( A AVISO: O MaxiFlash VCI2 é compativel somente com o cabo principal V2.0 da Autel e com cabo USB V2.

~ ~
Conecte o cabo principal V2.0 ao conector de dados do Conecte o adaptador de 16 pinos do cabo principal ao
veiculo no VCI2 e aperte os parafusos de aperto manual. DLC do veiculo, que geralmente se encontra embaixo do

painel do veiculo.

- -

~
H Ligue o tablet. Certifique-se de que a bateria do tablet E Escolha um dos trés métodos mostrados abaixo

esteja carregada ou conectada a fonte de alimentagéo DC. (Bluetooth, Wi-Fi ou cabo USB V2) para estabelecer uma
conexao entre o tablet e o VCI2. Ao programar, somente a
conexao por cabo USB pode ser usada.

(o @l) 7=
(o) § =
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~
H Quando o VCI2 estiver conectado corretamente ao

veiculo e ao tablet, o botdo de status do VCI2 na barra
inferior da tela exibira uma marca de selegdo verde,
indicando que o sistema estd pronto para iniciar o
diagnéstico do veiculo.

/

Agradecemos por adquirir o Autel MaxiSys MS909S2. A Autel fabrica suas ferramentas com os mais altos padrées. Se for mantido
adequadamente e usado de acordo com as instrugdes, o sistema MaxiSys proporcionara muitos anos de uso sem problemas.
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MAXIS

Tablet MaxiSys

OPIS PRODUKTU

System MaxiSys sktada si¢ z dwdch gtéwnych

komponentow:

« Tablet MaxiSys — centralny procesor i monitor

006

systemu
« MaxiFlash VCI2 — interfejs komunikacji pojazdu 2

11-calowy ekran dotykowy TFT-LCD pojemnosciowy
Czujnik $wiatta otoczenia — wykrywa jasno$¢ otoczenia
Dioda LED zasilania

Kamera przednia

o~ w DN =

Mikrofon

\
U
:

. Glosnik

. Sktadany stojak — wysuwany z tytu, umozliwia
ogladanie tabletu bez uzycia rgk

|
D
(&
=
m
F

. Lampa btyskowa kamery

e
U
~
\

. Kamera tylna

10. Gniazdo stuchawkowe
11. Port USB

12. Port USB

13. Slot na kartg Mini SD

14. Port HDMI (Interfejs Multimedialny o Wysokiej
Rozdzielczosci)

15. Port tadowania typu C

16. Port wejciowy zasilania DC

17. Przycisk zasilania/blokady — dtugie naci$nigcie
m wigcza i wytgcza tablet, krétkie naci$niecie blokuje
ekran




AUTEL
MaxiFlash VCi2

Mo @ vence

% Comocton

90 o

00
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MaxiFlash VCI2

1. Port Ethernet

2. Ztgcze danych pojazdu

3. Port wejsciowy zasilania DC

4. Dioda LED pojazdu — miga na zielono, gdy urzadzenie komunikuje si¢ z pojazdem

5. Dioda LED potgczenia — szczegoty znajdujg sie w Tabeli 1-1 Opis diody LED potaczenia
6. Dioda LED zasilania — szczeg6ty znajdujg sie w Tabeli 1-2 Opis diody LED zasilania

7. Port USB
Tabela 1-1 Opis diody LED potaczenia
Dioda LED Kolor Opis
Zielona Swieci na state na zielono, gdy jest polgczona z tabletem za pomoca kabla USB.
Potaczenie Cyjan Swieci na state na cyjanowo (niebiesko/zielono), gdy jest potaczona za pomocg Wi-Fi.
Niebieska Swieci na stafe na niebiesko, gdy jest potaczona za pomoca bezprzewodowego potaczenia Bluetooth.
Tabela 1-2 Opis diody LED zasilania
Dioda LED Kolor Opis
Zéka Swieci na zétto automatycznie przy wigczaniu, gdy VCI2 przeprowadza testy wiasne.
Zasilania Zielona Swieci state na zielono, gdy urzadzenie jest wigczone.
c « Swieci na state na czerwono, gdy wystapi awaria systemu.
zerwona » Miga na czerwono, gdy VCI2 jest w trakcie aktualizacii.




ROZPOCZYNA

WAZNE: Przed rozpoczeciem uzytkowania lub konserwacjg tego urzgdzenia, prosimy o doktadne przeczytanie tych
0 instrukcji, zwracajgc szczegdlng uwage na ostrzezenia dotyczgce bezpieczeristwa oraz $rodki ostrozno$ci. Uzywaj

urzgdzenia prawidfowo i ostroznie. Niedopetnienie tych zalecert moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia i/lub obrazenia
osobiste oraz uniewazni¢ ograniczong gwarancje na produkt.

( A OSTRZEZENIE: MaxiFlash VCI2 jest kompatybilny tylko z gléwnym kablem Autel V2.0 i kablem USB V2.

~ ~
Podtacz gtéwny kabel V2.0 do ztgcza danych pojazdu na Podtgcz 16-pinowy adapter kabla do ztgcza DLC pojazdu,
VCI2 i dokre¢ $ruby reczne. ktére zazwyczaj znajduje sig¢ pod deskg rozdzielczg
pojazdu.

- -

~

H Wigcz tablet. Upewnij sig, ze tablet ma natadowang baterie E Wybierz jedng z trzech metod pokazanych ponizej
lub jest podtgczony do zasilania DC. (Bluetooth, Wi-Fi lub kabel USB V2), aby ustanowi¢

potaczenie migdzy tabletem a VCI2. Podczas

programowania nalezy uzywac tylko potgczenia za

pomocay kabla USB.

(@)
0@
e —

~
H Gdy VCI2 jest prawidtowo podtgczone do pojazdu i

tabletu, przycisk statusu VCI2 na dolnym pasku ekranu
pokazuje zielong ikonke, wskazujgc, ze system jest
gotowy do rozpoczecia diagnostyki pojazdu.

/

Dzigkujemy za zakupienie Autel MaxiSys MS909S2. Firma Autel produkuje swoje narzedzia zgodnie z najwyzszymi standardami. Jesli
bedg odpowiednio utrzymywane i uzywane zgodnie z instrukcjami, system MaxiSys zapewni lata bezawaryjnego uzytkowania.
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MaxiSys-tablet
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PRODUCTBESCHRIJVING

Het MaxiSys-systeem bestaat uit twee hoofdcompo-
nenten:

« MaxiSys-tablet — de centrale processor en monitor
van het systeem

« MaxiFlash VCI2 — de voertuigcommunicatie-

interface 2

. 11-inch TFT-LCD capacitief aanraakscherm

[

Omgevingslichtsensor — detecteert de helderheid
van de omgeving

3. Stroom-LED

4. Camera aan de voorzijde

5. Microfoon

6. Luidspreker

7. Inklapbare standaard — klapt uit aan de achterkant
om uw tablet handsfree te kunnen gebruiken

8. Cameraflits

9. Camera aan de achterzijde

10. Koptelefoonaansluiting

11. USB-poort

12. USB-poort

13. Mini SD-kaartsleuf

14. HDMI-poort (High-Definition Multimedia
Interface)

15. Type-C-oplaadpoort

16. DC-voedingsaansluiting

17. Aan/uit-/vergrendelingsknop — lang drukken om de
tablet in en uit te schakelen, of kort drukken om het
scherm te vergrendelen
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MaxiFlash VCI2

1. Ethernet-poort

2. Voertuiggegevensconnector

3. DC-voedingsaansluiting

4. Voertuig-LED — knippert groen wanneer het apparaat met het voertuig communiceert

5. Aansluiting-LED — raadpleeg Tabel 1-1 Beschrijving van aansluiting-LED voor meer informatie
6. Stroom-LED — raadpleeg Tabel 1-2 Beschrijving van de stroom-LED voor meer informatie

7. USB-poort

Tabel 1-1 Beschrijving van aansluiting-LED

LED Kleur Beschrijving
Groen Brandt continu groen wanneer aangesloten op de tablet via de USB-kabel.
Aansluiting Cyaan Brandt continue cyaan (blauw/groen) wanneer aangesloten via Wi-Fi.
Blauw Brandt continu blauw wanneer aangesloten via draadloze Bluetoothverbinding.

Tabel 1-2 Beschrijving van de stroom-LED

LED Kleur Beschrijving
Geel Brandt automatisch geel bij het inschakelen, tijdens de zelftest van de VCI2.
Stroom Groen Brandt continu groen wanneer ingeschakeld.

« Brandt continu rood bij een systeemfout.

Rood « Knippert rood wanneer VCI2 wordt gelipgraded.




— AAN DE

0

ongeldig.

BELANGRIJK: Lees deze instructies zorgvuldig door véér gebruik of onderhoud van dit apparaat. Besteed bijzondere
aandacht aan de veiligheidswaarschuwingen en voorzorgsmaatregelen. Gebruik dit apparaat op een correcte en
zorgvuldige manier. Onjuist gebruik kan schade en/of persoonlijk letsel veroorzaken en maakt de beperkte productgarantie

( A WAARSCHUWING: De MaxiFlash VCI2 is alleen compatibel met de Autel hoofdkabel V2.0 en USB-kabel V2.

Sluit de hoofdkabel V2.0 aan op de voertuiggegevensconnector
van de VCI2 en draai de duimschroeven vast.

-

~

2§

-

Sluit de 16-pins adapter van de kabel aan op de DLC van
het voertuig. Deze bevindt zich doorgaans onder het
dashboard van het voertuig.

3

Schakel de tablet in. Zorg ervoor dat de batterij van de
tablet is opgeladen of dat deze is aangesloten op de
DC-voeding.

4f

Kies een van de drie onderstaande methoden (Bluetooth,
Wi-Fi of USB-kabel V2) om een verbinding tot stand te
brengen tussen de tablet en de VCI2. Tidens het

programmeren mag alleen de USB-kabelverbinding
worden gebruikt.

(e @)
(ihna@ )

T T T

|

- _/ - _/

~
H Wanneer de VCI2 correct is aangesloten op het voertuig

en de tablet, wordt er in de VCI2-statusknop in de
onderste balk van het scherm een groen pictogram
weergegeven. Dit geeft aan dat het systeem klaar is om
de voertuigdiagnose te starten.

/

Bedankt voor uw aankoop van de Autel MaxiSys MS909S2. Autel vervaardigt zijn gereedschap volgens de hoogste normen. Wanneer
het MaxiSys-systeem correct wordt onderhouden en gebruikt zoals voorgeschreven, garandeert het jarenlang probleemloos gebruik.

2 —
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MaxiSys-surfplatta

PRODUKTBESKRIVNING

MaxiSys-systemet bestar av tva huvudkomponenter:

« MaxiSys-surfplatta — den centrala processorn och

bildskarmen for systemet

006

* MaxiFlash VCI2 — gréanssnitt 2 fér fordonskommu-
nikation

. 11-tums TFT-LCD kapacitiv pekskarm

2. Sensor for omgivande ljus — upptacker
omgivande ljusstyrka
3. Strém-LED
\& AuTer 4. Framatvand kamera
5. Mikrofon
o] ! L I'llo
off )
) )
=]
T 11 |-
= AUTEL e
| | | | 7. Infallbart stéd — stracker sig fran baksidan for att
— || || méjliggéra handsfree-visning av surfplattan
0 = 8. Kamerablixt
9. Backkamera
) =]
=~
\o v
© €]

10. Horlursuttag

11. USB-port

12. USB-port

13. Mini SD-kortsfack

14. HDMlI-port (High-Definition Multimedia Interface)
15. Typ-C-laddningsport

16. Ingang for DC-stromforsorjning

17. Start-/las-knapp — hall in for att sla pa/av
surfplattan, kort tryck laser skarmen




1. Ethernet-port
2. Fordonsdatakontakt

3. Ingang for DC-stromforsorjning

= =
AuTeL
MaxiFiash vGi2
o B
e =
e S
SAE J2534 15022900
RP1210
= =

MaxiFlash VCI2

4. Fordons-LED — blinkar gront nar enheten kommunicerar med fordonet
5. Anslutnings-LED — se Tabell 1-1 Beskrivning av anslutnings-LED for detaljer
6. Strom-LED — se Tabell 1-2 Beskrivning av strém-LED for detaljer

7. USB-port
Tabell 1-1 Beskrivning av anslutnings-LED

LED Farg Beskrivning

Gront Lyser med fast gront nar den ar ansluten till surfplattan via USB-kabel.
Anslutning Cyan Lyser med fast cyan (blatt/gront) nar den &r ansluten via Wi-Fi.
Blatt Lyser med fast blatt nér den ar ansluten via tradlos Bluetooth-anslutning.
Tabell 1-2 Beskrivning av strom-LED

LED Farg Beskrivning

Gult Lyser gult automatiskt vid uppstart nér VCI2 sjélvtestar.
Strém Gront Lyser med fast gront nar enheten ar paslagen.
Rétt « Lyser med fast rott vid systemfel.
o « Blinkar rétt vid uppgradering av VCI2.




— MMA IGANG

0 VIKTIGT: Innan du anvénder eller underhaller denna enhet, vénligen Ids dessa instruktioner noggrant och var séarskilt

uppmérksam pa sédkerhetsvarningar och férsiktighetsatgérder. Anvénd enheten korrekt och forsiktigt. Underlatenhet kan
orsaka skador och/eller personskador och ogiltigférklarar garantin.

( A VARNING: MaxiFlash VCI2 dr kompatibel med Autels huvudkabel V2.0 och USB-kabel V2.

~ ~
Anslut huvudkabel V2.0 till fordonsdatakontakten pa VCI2 Anslut kabelns 16-stiftsadapter till fordonets DLC,
och dra at tumskruvarna. vanligtvis placerad under instrumentpanelen.

- -

~

H Sla pa surfplattan. Se till att surfplattan ar laddad eller E Valj en av de tre metoderna som visas nedan (Bluetooth,
ansluten till DC-strémforsorjning. Wi-Fi eller USB-kabel V2) for att skapa anslutningen

mellan surfplattan och VCI2. Vid programmering maste du

endast anvanda USB-kabelanslutning.

i@ §
[lo@m)
EéRi

~
H Nar VCI2 ar korrekt ansluten till fordonet och surfplattan

visar VCI2-statusknappen i nederkanten av skarmen en
gron ikon, vilket indikerar att systemet ar redo att paborja
fordonsdiagnos.

/

Tack for att du kopte Autel MaxiSys MS909S2. Autel tillverkar sina verktyg enligt hogsta standard. Om de underhalls korrekt och
anvands enligt instruktionerna kommer MaxiSys-systemet att ge manga ar av problemfri anvandning.
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MaxiSys-tablet

PRODUKTBESKRIVELSE

MaxiSys-systemet har to hovedkomponenter:

« MaxiSys-tablet - den centrale processor og monitor for

systemet

006

* MaxiFlash VCI2 - keretgjets kommunikation

greenseflade 2

. 11 tommer TFT-LCD kapacitiv bergringsskaerm

2. Sensor for omgivende lys - registrerer lysstyrken
i omgivelserne
3. Strem LED
\& AuTe 4. Kamera foran
5. Mikrofon
9 | L L J'1le
off )
) )
=]
T 11 ]
= AUTEL o
| | | | 7. Foldbart stativ - straekker sig fra bagsiden for at give
— - - handfri visning af tabletten
0 = 8. Kamera-blitz
9. Kamera bagpa
=
—
\o J
© €]

10. Stik til hovedtelefoner

11. USB-port

12. USB-port

13. Slot til Mini SD-kort

14. HDMlI-port (High-Definition Multimedia Interface)
15. Type-C opladningsport

16. Indgangsport til jeevnstremsforsyning

17. Teend/sluk-knap - tryk leenge for at teende og slukke
for tabletten, eller tryk kort for at lase skeermen
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MaxiFlash VCI2

1. Ethernet-port
2. Stik til keretgjsdata
3. DC-stremforsyningsindgang
4. Koretojets LED - blinker grent, nar enheden kommunikerer med koretgjet
5. Forbindelses-LED - se Tabel 1-1 Beskrivelse af forbindelses-LED for detaljer
6. Strem-LED - se Tabel 1-2 Beskrivelse af stram-LED for detaljer
7. USB-port
Tabel 1-1 Beskrivelse af forbindelses-LED
LED Farve Beskrivelse
Grgn Lyser fast gren, nar den er forbundet med tabletten via USB-kablet.
Forbindelse Cyan Lyser fast cyan (bla/gren), nar der er forbindelse via Wi-Fi.
Bla Lyser fast bla, nar den er tilsluttet via en tradlgs Bluetooth-forbindelse.
Tabel 1-2 Beskrivelse af stram-LED
LED Farve Beskrivelse
Gul Lyser automatisk gult ved opstart, nar VCI2 selvtester.
Strem Grgn Lyser konstant grent, nar den er teendt.
Rod « Lyser konstant radt, nar der opstar systemfejl.

« Blinker rgdt, nar VCI2 opgraderes.




— KOMME | GANG

0 VIGTIGT: For du betjener eller vedligeholder denne enhed, skal du lsese disse instruktioner omhyggeligt og vaere ekstra

opmaerksom pa sikkerhedsadvarsler og forholdsregler. Brug denne enhed korrekt og med omtanke. Hvis du ikke gor det,
kan det medfare skader og/eller personskader, og den begraensede produktgaranti bortfalder.

( A ADVARSEL: MaxiFlash VCI2 er kun kompatibel med Autels hovedkabel V2.0 og USB-kabel V2.

~ ~
Tilslut hovedkablet V2.0 til keretejets datastik pa VCI2, og Tilslut kablets 16-polede adapter til bilens DLC, som
spaend fingerskruerne. normalt er placeret under bilens instrumentbraet.

- -

~

H Teend for tabletten. Serg for, at tabletten har et opladet E Veelg en af de tre metoder vist nedenfor (Bluetooth, Wi-Fi
batteri eller er tilsluttet jeevnstremsforsyningen. eller USB-kabel V2) for at etablere en forbindelse mellem

tabletten og VCI2. Nar du programmerer, ma du kun bruge

USB-kabelforbindelsen.

i@ §
[lo@m)
EéRi

~
H Nar VCI2 er korrekt tilsluttet koretgjet og tabletten, viser

VCI2-statusknappen nederst pa skeermen et grent badge,
hvilket indikerer, at systemet er klar til at starte
koretgjsdiagnosen.

/

Tak, fordi du har kebt Autel MaxiSys MS909S2. Autel fremstiller sine veerktgjer efter de hgjeste standarder. Hvis MaxiSys-systemet
vedligeholdes korrekt og bruges i overensstemmelse med instruktionerne, vil det fungere problemfrit i arevis.
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MaxiSys-tabletti

TUOTTEEN KUVAUS

MaxiSys-jarjestelmassa on kaksi padkomponenttia:

« MaxiSys-tabletti — jarjestelman keskusprosessori ja

naytté

006

* MaxiFlash VCI2 — ajoneuvon viestinta kayttoliittyma 2

. 11 tuuman TFT-LCD kapasitiivinen kosketusnayttd

2. Ymparoivan valaistuksen anturi — havaitsee
ympériston kirkkauden
3. Virran LED-merkkivalo
4. Etukamera
5. Mikrofoni
\& AUTEL
9 | L L J'1le
off )

) )

) 11 [ -
6. Kaiutin

|
D
c
=
m
F

. Kokoontaitettava teline — ulottuu takaa tabletin
— handsfree-katselutilaa varten

. Kameran salama

e
U
~
\

. Takakamera

10. Kuulokeliitanta

11. USB-portti

12. USB-portti

13. Mini-SD-kortin korttipaikka

14. HDMlI-portti (High-Definition Multimedia Interface)
15. Tyypin-C latausportti

16. DC-virtaldhteen tuloportti

17. Virta/Lukitus-painike-pitka painallus kaynnistaa
ja sammuttaa tabletin, lyhyt painallus lukitsee

m naytté




MS909S2

MAXIS

1. Ethernet-portti

2. Ajoneuvon dataliitin

3. DC-virtalahteen tuloportti
4. Ajoneuvon LED-merkkivalo — vilkkuu vihreana, kun laite on yhteydessa ajoneuvoon tiedonsiirtoa varten

5. Liitannan LED-merkkivalo — katso lisétietoja Taulukosta 1-1 Liitinnan LED-merkkivalon kuvaus
6. Virran LED-merkkivalo — katso lisatietoja Taulukosta 1-2 Virran LED-merkkivalon kuvaus

7. USB-portti

L .
pre
(4] =
(5 =
(6 =
] Lo

MaxiFlash VCI2

Taulukko 1-1 Liitdinnan LED-merkkivalon kuvaus

LED-merkkivalo Vari Kuvaus

Vihrea Palaa tasaisesti vinreana, kun se on liitetty tablettin USB-kaapelilla.
Liitanta Syaani Palaa tasaisesti syaanina (sinisena/vihreana), kun se on liitetty Wi-Fin kautta.
Sininen Palaa tasaisesti sinisend, kun se on liitetty langattomasti Bluetoothin kautta.
Taulukko 1-2 Virran LED-merkkivalon kuvaus

LED-merkkivalo Vari Kuvaus

Keltainen Palaa keltaisena automaattisesti, kun virta kytkeytyy ja VCI2 suorittaa itsetestin.
Virta Vihrea Palaa tasaisesti vihnreana, kun virta on kytketty paalle.

Punainen « Palaa tasaisesti punaisena, kun jarjestelmassa iimenee vika.

« Vilkkuu punaisena, kun VCI2 paivitetaan.




— OITETAAN

0 TARKEAA: Lue némé ohjeet huolellisesti ennen laitteen kéyttéa tai huoltoa, ja kiinnité erityistd huomiota

turvallisuusvaroituksiin seké varotoimiin. Kéyta tata laitetta asianmukaisesti ja huolellisesti. Jos laitetta ei kdyteté oikein, voi
seurauksena olla vahinkoa ja/tai henkilévahinkoja, ja se voi mitét6ida rajoitetun takuun.

( A VAROITUS: MaxiFlash VCI2 on yhteensopiva vain Autel-paédkaapelin V2.0 ja USB-kaapelin V2 kanssa.

~ ~
Liitd paakaapeli V2.0 VCI2:n ajoneuvon dataliittimeen ja Liita kaapelin 16-nastainen sovitin ajoneuvon DLC-liittimeen,
kiristé peukaloruuvit. joka sijaitsee yleensa ajoneuvon kojelaudan alla.

- -

~
H Kaynnista tabletti. Varmista, ettd tabletissa on tarpeeksi E Valitse yksi kolmesta alla esitetystd menetelmasta

akkua tai ettd se on kytketty DC-virtalahteeseen. (Bluetooth, Wi-Fi tai USB-kaapeli V2) muodostaaksesi
yhteyden tabletin ja VCI2:n vélille. Ohjelmoinnissa on
kaytettava ainoastaan USB-kaapeliliitantaa.

(@) =
(e
e —

~
H Kun VCI2 on liitetty oikein ajoneuvoon ja tablettiin, naytén

alapalkissa oleva VCI2:n tilapainike nayttaa vihrean
merkin, joka osoittaa, ettd jarjestelma on valmis
aloittamaan ajoneuvon diagnoosin.

/

Kiitos, etta hankit Autel MaxiSys MS909S2 -tabletin. Autel valmistaa ty6kalunsa korkeimpien laatuvaatimusten mukaan. Asianmukaisesti
huollettuna ja ohjeiden mukaan kaytettyna MaxiSys-jarjestelma takaa vuosien luotettavan toiminnan.
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Tablet MaxiSys

POPIS PRODUKTU

Systém MaxiSys se sklada ze dvou hlavnich komponent:

« Tablet MaxiSys — centralni procesor a monitor celého

systému

006

* MaxiFlash VCI2 — romunikaéni rozhrani vozidla verze
2

. 11" TFT-LCD kapacitni dotykova obrazovka

Senzor okolniho osvétleni — detekuje intenzitu
okolniho svétla

[\

3. Kontrolka napajeni (LED)
- Bl o 4. Predni kamera
5. Mikrofon
00
) l = ] l o)
of( )
o )
=]
L 1 @@T@L H 6. Reproduktor
| | | | 7. Sklopny stojanek — vysouva se ze zadni strany a
= || || umozriuje bezdotykové sledovani tabletu
0 = S 8. Blesk kamery
9. Zadni kamera
=
=0iIN\G J
© €]

10. Sluchatkovy konektor

11. USB port

12. USB port

13. Slot pro kartu Mini SD

14. Port HDMI (rozhrani pro vysoce kvalitni multimédia)

15. Nabijeci port typu C

16. Vstupni port pro stejnosmérné napajeni (DC)

17. Tlagitko napdjeni/Zamku — dlouhym stiskem
zapnete nebo vypnete tablet, kratkym stiskem
m uzamknete obrazovku
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MaxiFlash VCI2

1. Ethernetovy port
2. Datovy konektor vozidla
3. Vstupni port pro stejnosmérné napajeni
4. Kontrolka vozidla — blika zelené, kdyz zafizeni komunikuje s vozidlem
5. Kontrolka pfipojeni — podrobnosti viz tabulka 1-1: Popis kontrolky pfipojeni
6. Kontrolka napdjeni (LED) — podrobnosti viz tabulka 1-2: Popis kontrolky napajeni
7. USB port
Tabulka 1-1: Popis kontrolky pfipojeni
LED Barva Popis
Zelena Trvale sviti zelené pii pfipojeni k tabletu pomoci USB kabelu.
Pripojeni Azurova Trvale sviti azurové (modro/zelené) pii pfipojeni pres Wi-Fi.
Modra Trvale sviti modfe pfi bezdratovém piipojeni pres Bluetooth.
Tabulka 1-2: Popis kontrolky napajeni
LED Barva Popis
Zluta Automaticky sviti Zluté pfi zapnuti napajeni, kdyz VCI2 provadi autotest.
Napajeni Zelena Trvale sviti zelené pfi zapnutém napajeni.
& ) « Trvale sviti ¢ervené pii poruse systému.
ervena + Bliké &ervené bshem aktualizace VCI2.




— ZAGINAME

0 DULEZITE: Pred pouzitim nebo tdrzbou tohoto zafizeni si prosim pedlivé piectéte tyto pokyny a vénujte zvlastni pozornost

bezpecnostnim varovanim a upozornénim. Zafizeni pouZivejte sprdvné a s opatrnosti. Nedodrzeni téchto pokyni muze
zplsobit poskozeni zafizeni a/nebo zranéni osob a zaroveri vede ke ztraté omezené zaruky na produkt.

( A VAROVANI: Zafizeni MaxiFlash VCI2 je kompatibilni pouze s hlavnim kabelem Autel verze V2.0 a USB kabelem verze V2.

~ ~
Pripojte hlavni kabel V2.0 ke konektoru pro pfenos dat z Pripojte 16pinovy adaptér kabelu ke konektoru DLC vozidla,
vozidla na zafizeni VCI2 a utdhnéte upeviovaci Srouby. ktery se obvykle nachazi pod palubni deskou.

- -

~
H Zapnéte tablet. Ujistéte se, Ze ma tablet nabitou baterii E Pro navazani spojeni mezi tabletem a VCI2 zvolte jednu

nebo je pfipojen k napajecimu zdroji (DC). ze tfi nize uvedenych metod (Bluetooth, Wi-Fi nebo USB
kabel V2). Pfi programovani je nutné pouzit vyhradné
pfipojeni pres USB kabel.

(@)
[lo@om)
s =

~
H Po spravném pfipojeni zafizeni VCI2 k vozidlu i k tabletu

se na spodni listé obrazovky zobrazi stavova ikona VCI2
se zelenym indikatorem, coz signalizuje, Zze systém je
pfipraven ke spusténi diagnostiky vozidla.

/

Dékujeme za zakoupeni zafizeni Autel MaxiSys MS909S2. Spolec¢nost Autel vyrabi své nastroje podle nejvyssich standardu. Pfi
spravné udrzbé a pouzivani v souladu s navodem k obsluze vam systém MaxiSys zajisti mnoho let bezproblémového provozu.
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MAXIS

Tabnet MaxiSys

OlrMMCAHUE HA NMPOLAYKTA

Cuctemara MaxiSys ce cbCTOM OT ABa OCHOBHMU

KOMMOHEeHTa:

» Tabnet MaxiSys — LeHTpaneH npoLecop 1 MOHWUTOpP Ha

006

cucrtemara

» MaxiFlash VCI2 — komyHuKkauusita C NpeBO3HOTO

CpeacTBo uHTepdenc 2

. 11-uHyoB TFT-LCD kanaunTuBeH CEH30peH ekpaH

[

CeHaop 3a OKOJTHa CBETIINHA — pasno3HaBa
APKOCTTa Ha OKomnHaTta cpefa

w

CeeToavop 3a 3axpaHBaHe

&

MpeaHa kamepa

o

MwkpocboH

o

[oBoputen

|
D
(&
=
m
L

. CrbBaema croiika — pasrbBa ce OT 3agHaTta CTpaHa,
— 3a fla no3BonsiBa rrnefaqe Ha Tabnera 6e3 pbue

. CBeTkaBuLa Ha kamepaTa

®
I

©

B8apHa kamepa

10. Xak 3a cnywanku

11. USB nopt

12. USB nopt

13. Cnot 3a muuu SD kapta

14. Mopt HDMI (MynTumeaveH nHTepdeic ¢ Bucoka
pasgenuTenHa cnocobHOCT)

15. MopT 3a 3apexaaHe Type-C

16. Bxop 3a 3axpaHBaHe C NOCTOSIHEH TOK

17. ByToH 3a 3axpaHBaHe/3aknouBaHe — HaTUCHeTe
m NPOABLITKMTENHO, 3a [1a BKIIOYUTE U U3KMoUNTE

Tabrerta, Unn HaTUCHETe KpaTKo, 3a Aa 3aKriouunTe
ekpaHa
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MaxiFlash VCI2

1. Ethernet nopt

2. KOHeKTOp 3a [JaHHKX OT NPeBO3HOTO CPenCcTBO

3. BXO[J, 3a 3axpaHBaHe C NOCTOAHEH TOK

4. CEeTO[JVIO,CI, Ha NpeBO3HOTO CPEeACTBO — MUra B 3efieHO, Korato yCTpOI?ICTBOTO Ce CBbp3Ba C NPeBO3HOTO CPeAcTBO
5. CeeToauop 3a cBbp3BaHe — 3a nogpobHocTv BuxTe Tabnuua 1-1 OnucaHne Ha cBeToavona 3a CBbp3BaHe

6. CeeToauon 3a 3axpaHBaHe — BwkTe Tabnuua 1-2 OnvcaHue Ha ceeToanoaa 3a 3axpaHBaHe 3a NoapoGHOCTU

7. USB nopt

Ta6nuua 1-1 OnucaHue Ha cBeTOAMOAA 3a CBbP3BaHe

CeeTtoauon LigsaT Onucanue
3eneH CBeTy NOCTOSIHHO B 3€M1EHO, KoraTo e CBbp3aaH ¢ Tabrneta ype3 USB kabena.
Cebp3BaHe Linan CBeTI MOCTOAHHO B LiMiaH (CMHBO/3eneHo), korato cTe cBbp3aHu Ypes Wi-Fi.
CWH CBeTM NOCTOSIHHO B CMHBO, KOraTo € CBbp3aH Ype3 beaxunyHa Bluetooth Bpb3ka.

Ta6nuua 1-2 OnucaHue Ha cBeToAMOAA 3a 3aXpaHBaHe

CeeTtoauon LigsaT Onucaxue

Kent CBeTBa B Xb/TO aBTOMaTUYHO npw BKNOYBaHe Ha 3axpaHBaHETOo, Korato VCI2 ce camotecTBa.
3axpaHBaHe 3eneH Ceetn B 3€ereHo, Korato e BKMHYeH.

L‘epBeH « CBeTBa NMbTHO B YepBeHO, KoraTo HacTbnu CUCTeMHa nospeaa.

* Mura B yepBeHo, korato VCI2 ce obHoBsiBa.




A APTUPAHE

0

BAXHO: lMpedu da pabomume unu da noddbpxame mo3u yped, npoyememe 8HUMamMesnHO me3u UHCMPYKUUU, Kamo
obbpHeme crieyuanHo 8HUMaHue Ha npedynpexoeHusima u npednasHume Mepku 3a 6esonacHocm. M3nonsealime mo3u
yped npasusiHo U 8HUMamesHo. AKo He 20 Harpasume, moga Moxe 0a NPUYUHU nospeda u/uniu menecHo HapaxsisaHe u 0a

dosede 0o npekpamssaHe Ha Oelicmeuemo Ha o2paHuYeHama 2apaHyus Ha npodykma.

@N

MPEAYNPEXAOEHWUE: MaxiFlash VCI2 e cbemecmum camo ¢ ocHogHusi kaben V2.0 u USB kabena V2 Ha Autel.

1

-

~
CebpikeTe rnaBHus kaben V2.0 kbM KOHeKTOpa 3a AaHHU
3a npeBO3HOTO cpeacTBo Ha VCI2 n 3aTerHeTe BUHTOBETE

¢ nanet.

2§

-

CebpikeTe 16-imndToBUA aganTep Ha kabena kbm DLC Ha
aBTomMobuna, KOMTO OBWKHOBEHO Cce Hamupa nof
apmaTypHoTO Tabro Ha aBTomobuna.

3

BaxpaHBaHe Ha TabneTa. YBepeTe ce, ye GatepusTta Ha

Tabneta e 3apeaeHa nnu 4e e Cebp3aHa KbM 3axpaHBaHETO
C NMOCTOAHEH TOK.

4f

W3bepete eauH OT TpuTe MeToda, MokasaHu no-Aony
(Bluetooth, Wi-Fi unun USB kaben V2), 3a na yctaHosute
Bpb3ka Mexay Tabneta un VCI2. Korato nporpamuparte,
TpsibBa Aa nanonssate camo Bpbakata ¢ USB kaben.

E

Korato VCI2 e npaBuiHo cBbp3aH kbM aBTomobuna u
Tabneta, ByToHBbT 3a cbeTosiHMETO Ha VCI2 B pgonHata
neHTa Ha ekpaHa rnokasBa 3ereHa 3Hauka, KosiTo Nokaasa,
Ye cucTemata e roToBa [a 3anoyHe AWarHocTuka Ha
aBToMo6MNa.

/

(@) =
(i) § =
e —

Bnaropgapum Bu, ve 3akynuxte Autel MaxiSys MS909S2. Autel npounssexxaa cBoMTE MHCTPYMEHTU MO HaW-BUCOKW CTaHAapTu. Ako ce
noaabpxa NPaBUMHO M Ce U3NON3Ba ChIMAacHO MHCTPYKUMUTE, cuctemata MaxiSys e ocurypu roguHu 6e3npobrnemHa ynotpeba.
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MaxiSys Tablet

MEPIFPA®H NMPOIONTOX

To oUoTnua MaxiSys £xel duo kUpia e§apTipaTa:

« MaxiSys Tablet — o kevTpIKOG ETTEGEPYAOTHG KAl 08V

yia 10 oUoTnua

006

» MaxiFlash VCI2 — n SieTra@n eTmKoIvwviag oxfipaTtog 2

. 11 wrowv TFT-LCD 066vn Agrig

2. AioBnTripag MepiBdAAovTog PwTdg — avixvelel Tn
PWTEIVOTNTA TOU TTEPIBAANOVTOG
3. LED I8161nTEG loyUog
4. Kapepa M1rpooTd
5. Mikpogpwvo
\& AUTEL
00
) l Sl Bl ] I o)
off )
o ©)
) L 11 (- 6. Hygio

|
D
(&
=
m
L

. AvaditrAolpevn Bdon — emrekTeivetal atméd Tnv Triow
L 1 TAEUPA yia va eMITPETTEI TNV TTPOROAR Tou tablet

n u XWPig XPron Xepitov
. PAag Kapepag
9. Kdapepa Miow

®
I

o]

10. YTrodoxr AKOUCTIKWY

11. ©OUpa USB

12. O@upa USB

13. ®upa Mini SD Card

14. ©upa HDMI (YynAng Eukpiveiag MoAupéowv)

15. ©@upa d®opTiong Type-C

16. ©Upa Eic6dou Tpogodoaiag DC

17. KoupTri loxUog/KAeIdWpaTog — TTaTAOTE
TIOPATETAPEVA VIO VO EVEPYOTTOINOETE A VA
m armevepyoTroifoaeTe To tablet, A TatAoTe oUvTopa
yia va KAEIBWOETE TNV 086vn




MAXISYS MS909S2

AUTEL
MaxiFlash VCi2

Mo @ vence

% Comocton

90 o

00

SAE 2534 15022900
RPI210

MaxiFlash VCI2

. Oupa Ethernet

. 2uvdéTng Aedopévwy OxrpaTog

. OUpa Eioédou Tpogodoaoiag DC

LED Oxnparog — avaBooBrvel TTpAaIvo 6Tav I CUCKEUR ETTIKOIVWVET PE TO OXNHa

LED Zuvdeong — avatpégre atov Mivaka 1-1 yia AeTITopépeieg OXETIKG pe TV TTeplypa@n Tou LED Z0vdeong
LED 13161nTeG loxUog — avarpétte otov Mivaka 1-2 yia AeTrTopépeieg oxeTika e 1o LED 1816TnTEG loxUog
Oupa USB

NOo oA ON

Nivakag 1-1 Nepiypagn LED Z0vdeong

LED Xpwpa MNepiypaen
Mpd&oivo Avaper aTaBepd TIPAOIVO GTaV Eival CUVOEDEEVO PE TNV TAPTTAETA péow kaAwdiou USB.
Z0vdeon Kuavé AvaBoofrivel oTaBepd Kuavd (UTTAE/TTPAOIVO) 6Tav €ival ouvdeSepévo péow Wi-Fi.
MTTAe AvaBoofrvel oTaBepd PTTAE dTav eival ouvdedepévo péow aoUppatng oUvdeong Bluetooth.

TNivakag 1-2 Mepiypagr LED 1816TnTEg loxUog

LED Xpwpa MNepiypaen
Kirpivo AvaBoofrvel KiTpivo autépata katd Ty ekkivnon étav 1o VCI2 Tpaypartotrolsi autoéAeyxo.
loxUg Mpdoivo AvaBoaofrivel otaBepd TTpAoivo oTav ival o€ AeIToupyia.

« AvaBooprivel oTaBepd KOKKIVO OTAV TIAPOUCIAOTEI GQAAUA CUOTAPATOG.

Kéxkivo « AvaBooprivel kokkivo étav To VCI2 avafabpieTal.




=EKIN'

TAG

TTEPIOPIOLEV EYYUNON TTPOIOVTOG.

ZHMANTIKO: IMpiv amé n AeiToupyia rj Tn ouvInpnon aurig TS OUOKEUNS, OIaBAOTE TTPOOEKTIKG auTéS TIS 0dnyieg, divovrag
101aiTEPN TTPOCOX! OTIS TTPOEIOOTTOINCEIS ATPAAEIas Kal TIS TTPOQPUAGEEIS. XpnoIUOTTOIEITE QUTH TN OUOKEUH OWOTA Kal UE
mpoooxr. H amoruyia va 1o kdvere aurd ptropel va mpokaAéoel {nuid kai/fj TTPOowITIKG TpauuaTioud kai 6a akupwaoel Ty

@N

MPOEIAONOIHZH: To MaxiFlash VCI2 givai ouparéd pévo ue 1o kupio kaAwdio Autel V2.0 kai 1o kaAwdio USB V2.

3

~
H ‘Ortav 10 VCI2 gival owoTd ouvdeSEPEVO PE TO OXNHA Kal TO

tablet, To koupTi KardoTaong Tou VCI2 atnv K&TW pTTapa
NG 006VNG epavifel Eva TTPACIVO Orja, UTTODEIKVUOVTAG
4TI To gUoTnUa gival €Tolpo yia TV évapgn didlyvwong Tou
OXAATOG.

~ ~
SuvdéoTe TO KUpIO KaAwdIo V2.0 oTov ZuvdETn AeSopévy ZuvdéoTe Tov TIpooappoyéa 16 akidwv Tou KaAwdiou 1o
OxnAuatog ato VCI2 kai o@igTe TIg Bideg OPIVKTAPA. DLC TOU OXAHATOG, TO OTTOI0 YEVIKA BPICKETAI KATW ATTd TO
TOPTTAG TOU OXFHATOG.
- -
Evepyotroiiote 1o tablet. BeBaiwBeite 611 TO tablet éxel E EmAEETE pia amd TIG TpElg peBOSoug Trou epgavifoval
@opTiopévn  umatopia A gival  ouvdedepévo  pE TNV Tapakdtw (Bluetooth, Wi-Fi 1} kaAwdio USB V2) yia va
Tpopodoaia DC. dnuioupyrioeTe oUvdeon peTagy Tou tablet kai Tou VCI2.
Katd T1n dIdpKela Tou TTPOYPOMHATIONOU, TIPETTEl VA
xpnoipotoleite pévo T ouvdeon USB.
| E—
(@)
H L
(@) ¢
H O
e——
- J - J

/

2ag euxaploToupe yia TNV ayopd Tou Autel MaxiSys MS909S2. H Autel kataokeudlel Ta epyaleia Tng oUUQWVA PE Ta uwnAdTEPQ
TpoéTUTIa. Edv ouvnpeital owoTd Kal XpnolgoTrolgital oUpgwva pe TIG odnyieg, To oloTnua MaxiSys Ba mapéxel TToAAG xpovia

adIGAEITTTNG XPAONG.
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TOOTE KIRJELDUS

Sisteemil MaxiSys on kaks peamist komponenti:

« Tahvelarvuti MaxiSys — stisteemi keskprotsessor ja

monitor

» MaxiFlash VCI2 — sdidukiga suhtlemise liides 2

1. 11-tolline TFT-LCD mahtuvuslik puutetundlik ekraan
2. Umbritseva valguse andur — tuvastab {imbritsevat

heledust

3. Toite LED-tuli
4. Esikaamera
5. Mikrofon

6. Kolar

7. Kokkupandav alus — pikeneb tagant, et véimaldada

tahvelarvuti kéded-vabad vaatamist

8. Kaamera valk

9. Tagakaamera

10. Kérvaklappide pistmik

11. USB-port

12. USB-port

13. Mini-SD-kaardi pesa

14. HDMI (kérglahutusega multimeediumliides) port
15. C-tulipi laadimisport

16. Alalisvooli toiteallike sisendport

17. Toite-/lukustusnupp — pikalt vajutamine lulitab

tahvelarvuti sisse ja vélja, lihike vajutamine lukustab
ekraani
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MaxiFlash VCI2

4. Sdiduki LED-tuli — vilgub roheliselt, kui seade soidukiga suhtleb
5. Uhenduse LED-tuli — (iksikasju vaadake tabelist 1-1 ,Uhenduse LED-tule kirjeldus*
6. Toite LED-tuli — vaadake (iksikasju tabelist 1-2 , Toite LED-tule kirjeldus*

7. USB-port
Tabel 1-1 Uhenduse LED-tule kirjeldus

LED-tuli Vérv Kirjeldus

Roheline Siittib plsivalt roheliselt, kui USB-kaabli kaudu tahvelarvutiga (ihendatud.
Uhendus Rohekassinine Siittib rohekassiniselt (sinine/roheline), kui Wi-Fi kaudu tihendatud.

Sinine Siittib plsivalt siniselt, kui juhtmevaba Bluetooth-lihenduse kaudu {ihendatud.

Tabel 1-2 Toite LED-tule kirjeldus

LED-tuli Varv Kirjeldus

Kollane Toite sisselulitamisel siittib VCI2 enesetestimise ajal aautomaatselt kollaselt.

Toide Roheline Siittib toite sisselllitamisel rohelisel.
« Sittib suisteemi torke esinemisel pidevalt punaselt.
Punane

« VCI2 uuendamise ajal vilgub punaselt.




MINE

0 TAHTIS: Enne selle seadme kasutamist v6i hooldamist lugege need juhised téhelepanelikult I4bi, péérates taiendavalt

tahelepanu ohutuse hoiatustele ja ettevaatusabinéudele. Kasutage seda seadet Gigesti ja ettevaatlikult. Selle mitte
tegemine voib pbhjustada kahjustusi ja/voi kehavigastusi ning tiihistab toote piiratud garantii.

( A HOIATUS: MaxiFlash VCI2 ihildub ainult Auteli pbhikaabliga V2.0 ja USB-kaabliga V2.

~ ~
Uhendage p&hikaabel V2.0 VCI2 séiduki andmekonnektoriga Uhendage kaabli 16 klemmiga adapter sdiduki DLC-ga,
ja pingutage pdidlakruvisid. mis asub uldiselt séiduki armatuurlaua all.

- -

~
H Lilitage tahvelarvuti toide sisse. Veenduge, et tahvelarvuti E Valige tiks kolmest allpool ndidatud meetodist (Bluetooth,

aku oleks laetud voi alalisvoolu toiteallikaga (ihendatud. Wi-Fi voi USB-kaabel V2), et luua Gihendus tahvelarvuti ja
VCI2 vahel. Programmeerimise ajal peate kasutama ainult
USB-kaabli Gihendust.

(itv@n)

e

VoI

T T T

- _/ - /

~
H Kui VCI2 on sodiduki ja tahvelarvutiga korralikult

Uhendatud, kuvatakse ekraani alumisel ribal oleval VCI2
olekunupul roheline mark, mis naitab, et slisteem on
soiduki diagnoosimise alustamiseks valmis.

/

Taname, et ostsite Autel MaxiSys MS909S2. Autel toodab oma tédriistu jargides kdrgeimaid standardeid. Kui seda digesti hooldada ja
kasutada vastavalt juhistele, tagab slisteem MaxiSys aastatepikkuse torgeteta kasutuse.
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MaxiSys Tablet

PRODUCT DESCRIPTION

The MaxiSys system has two main components:

« MaxiSys Tablet — the central processor and monitor
for the system

* MaxiFlash VCI2 — the vehicle communication
interface 2

006

1. 11-inch TFT-LCD Capacitive Touchscreen

2. Ambient Light Sensor — detects ambient brightness
3. Power LED

4. Front Camera

5

. Microphone
>
o] ! L I'llo
off )
=0
— =T (- 6. Speaker
7. Collapsible Stand — extends from the back to

— AUTEL allow hands-free viewing of the tablet

= n n 8. Camera Flash
0 ~ S e

10. Headphone Jack

11. USB Port

12. USB Port

13. Mini SD Card Slot

14. HDMI (High-Definition Multimedia Interface) Port
15. Type-C Charging Port

16. DC Power Supply Input Port

17. Power/Lock Button — long press to turn on & off the

tablet, or short press to lock the screen
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MaxiFlash VCI2

1. Ethernet Port
2. Vehicle Data Connector
3. DC Power Supply Input Port
4. Vehicle LED — flashes green when the device is communicating with the vehicle
5. Connection LED — refer to Table 1-1 Connection LED Description for details
6. Power LED — refer to Table 1-2 Power LED Description for details
7. USB Port
Table 1-1 Connection LED Description
LED Color Description
Green Lights solid green when connected with the tablet via the USB cable.
Connection Cyan Lights solid cyan (blue/green) when connected via Wi-Fi.
Blue Lights solid blue when connected via wireless Bluetooth connection.
Table 1-2 Power LED Description
LED Color Description
Yellow Lights yellow automatically at power up when the VCI2 is self-testing.
Power Green Lights solid green when powered on.
Red « Lights solid red when system failure occurs.

« Flashes red when the VCI2 is upgrading.




sl GETTING TED

o

injury and will void the limited product warranty.

IMPORTANT: Before operating or maintaining this unit, please read these instructions carefully, paying extra attention to the
safety warnings and precautions. Use this unit correctly and with care. Failure to do so may cause damage and/or personal

( A WARNING: The MaxiFlash VCI2 is compatible with the Autel main cable V2.0 and USB cable V2 only.

1

3

E

When the VCI2 is properly connected to the vehicle and
the tablet, the VCI2 status button at the bottom bar on the
screen shows a green badge, indicating the system is
ready to start vehicle diagnosis.

/

~ ~
Connect the main cable V2.0 to the Vehicle Data Connect the cable’s 16-pin adapter to the vehicle’s DLC,
Connector on the VCI2 and tighten the thumb screws. which is generally located under the vehicle dashboard.
- -
Power up the tablet. Ensure the tablet has a charged battery E Select one of the three methods shown below (Bluetooth,
or is connected to the DC power supply. Wi-Fi or USB cable V2) to establish a connection between
the tablet and the VCI2. When programming, you must
use the USB cable connection only.
| E—
(@)
OR L
(@) ¢
OR B
e——
- J - J
~

Thank you for purchasing the Autel MaxiSys MS909S2. Autel manufactures its tools to the highest standards. If properly maintained
and used according to the instructions, the MaxiSys system will provide years of trouble-free use.
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OPIS PROIZVODA

MaxiSys sustav ima dvije glavne komponente:

« MaxiSys tablet — sredi$nji procesor i monitor za
sustav

* MaxiFlash VCI2 — komunikacijsko sucelje vozila 2

. 11-in¢ni TFT-LCD kapacitivni zaslon osjetljiv na dodir

N

Senzor ambijentalnog svjetla — detektira
ambijentalno osvjetljenje

«

LED dioda za napajanje

>

Prednja kamera
Mikrofon

o

o

Zvuénik

N

Sklopivi stalak — proteZe se sa straznje strane kako
bi omogucio gledanje tableta bez ruku

©

Bljeskalica fotoaparata

©

Straznja kamera

10. Uti¢nica za slu$alice

11. USB priklju¢ak

12. USB prikljucak

13. Mini utor za SD karticu

14. HDMI (High-Definition Multimedia Interface)
prikljucak

15. Priklju¢ak za punjenje tip C

16. Ulazni priklju¢ak za DC napajanje

17. Gumb za ukljucivanje/zaklju¢avanje — dugi pritisak
za ukljucivanje i iskljucivanje tableta ili kratki pritisak
za zaklju¢avanje zaslona
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. Konektor podataka o vozil
. Ulazni priklju¢ak za DC napajanje
. LED u vozilu — treperi zeleno kada uredaj komunicira s vozilom

. LED indikator veze — za pojedinosti pogledajte tablicu 1-1 Opis LED indikatora veze

. LED dioda za napajanje — pogledaijte Tablicu 1-2 Opis LED diode za napajanje za pojedinosti

. USB priklju¢ak

MaxiFlash VCI2

Tablica 1-1 Opis LED indikatora veze

LED dioda Boja Opis

Zelena Svijetli stalno zeleno kada je USB kabelom povezan s tablet racunalom.

Veza Cijan Svijetli stalno u cijan boji (plavo/zeleno) kada je povezan putem Wi-Fi mreze.
Plava Svijetli stalno plavo kada je povezan putem bezi¢ne Bluetooth veze.
Tablica 1-2 Opis LED diode napajanja

LED dioda Boja Opis

Zuta Svijetli Zuto automatski pri ukljucivanju kada se VCI2 samotestira.
Napajanje Zelena Svijetli zeleno kada je ukljuceno.

« Svijetli crveno kada dode do kvara sustava.
Crvena

« Treperi crveno kada se VCI2 nadograduje.




POCETAK

o

VAZNO: Prije rada ili odrzavanja ove jedinice pazljivo proditajte ove upute, obradajuéi posebnu pozornost na sigurnosna
upozorenja i mjere opreza. Upotrijebite ovu jedinicu ispravno i pazljivo. Ako to ne ucinite, mozZe doci do ostecenja i/ili osobne
ozljede te ponistenja ograni¢enog jamstva za proizvod.

@N

UPOZORENJE: MaxiFlash VCI2 je kompatibilan samo s glavnim kabelom Autel V2.0 i USB kabelom V2. )

1

3

Kada je VCI2 pravilno povezan s vozilom i tabletom,
statusni gumb VCI2 na donjoj traci na zaslonu prikazuje
zelenu znacku, Sto oznaCava da je sustav spreman za
pokretanje dijagnoze vozila.

E

/

~ ~
Spojite glavni kabel V2.0 na konektor podataka o vozilu na Spojite 16-pinski adapter kabela na DLC u vozilu, koji se
VCI2 i zategnite vijke. obiéno nalazi ispod armaturne ploge vozila.
- -
Ukljugite tablet. Provjerite je li baterija tableta napunjenaili je E Odaberite jednu od tri dolje prikazane metode (Bluetooth,
li tablet prikljuen na istosmjerni izvor napajanja. Wi-Fi ili USB kabel V2) za uspostavljanje veze izmedu
tableta i VCI2. Prilikom programiranja morate upotrijebiti
? (0) samo USB kabelsku vezu.
: —
(@) ==
ILl L
(@) ¢
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©——
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~

Hvala $to ste kupili Autel MaxiSys MS909S2. Autel proizvodi svoje alate prema najvi§im standardima. Ako se pravilno odrzava i
upotrebljavau u skladu s uputama, sustav MaxiSys ¢e godinama besprijekorno raditi.
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MAXIS

MaxiSys tablagép

TERMEKLEIRAS

A MaxiSys rendszer két f6 komponensbdl all:

- MaxiSys tablagép — a rendszer kdzponti processzora

és monitorja

006

» MaxiFlash VCI2 — a jarm(i 2. kommunikacios interfésze

1. 11 huvelykes TFT-LCD kapacitiv érintéképernyd

2. Kornyezeti fényérzékel6 — érzékeli a kornyezeti
fényerét

3. Teljesitmény LED

4. Ellls6 kamera

5. Mikrofon

o] ! L I'llo
off )
) )
~ [ 11 - o H .
. Hangszoro
=)
| | @@T@L | | 7. Osszecsukhaté allvany — hatulrél kihuzhato, hogy a
= - || tablagépet kéz nélkiil lehessen nézni
0 = 8. Kameravillanas
9. Hats6 kamera

10. Fejhallgaté-csatlakozé

11. USB-port

12. USB-port

13. Mini SD-kartya foglalat

14. HDMI (nagy felbontasu multimédia interfész) port

15. C tipusu toltéport

16. DC tapegység bemeneti port

17. Bekapcsold-/zarold gomb — hosszu nyomasra a
tablagép be- és kikapcsolasahoz, vagy rovid
m nyomasra a képernyd zarolasahoz




MAXISYS MS909S2

1. Ethernet-port

2. Jarmii adatcsatlakozo

3. DC tapegység bemeneti port

MaxiFlash VCI2

4. Jarm{ LED — z6lden villog, amikor az eszkdz kommunikal a jarmivel
5. Kapcsolat LED — részletekeért lasd az 1-1, A Kapcsolat LED leirasa c. tablazatot
6. Teljesitmény LED — a részletekeért lasd az 1-2. tablazat Teljesitmény LED leirasat

L .
-
(4] =
(5 =
(6 =

] Lo

7. USB-port
1-1. tablazat A Kapcsolat LED leirasa
LED Szin Leiras
Z6ld Folyamatos z6ld szinnel vilagit, ha USB-kabelen keresztiil csatlakozik a tablagéphez.
Kapcsolat Ciankék Folyamatos ciankék (kék/zold) fénnyel vilagit, ha Wi-Fi-n keresztiil csatlakozik.
Keék Folyamatos kék fénnyel vilagit, ha vezeték nélkiili Bluetooth-kapcsolaton keresztlil csatlakozik.
1-2. tablazat Teljesitmény LED leirasa
LED Szin Leiras
Sarga Automatikusan sargan vilagit bekapcsolaskor, amikor a VCI2 6nellen6rzést végez.
Teljesitmeény Zold Folyamatos zdld szinnel vilagit, ha a tapellatas be van kapcsolva.
Pi « Folyamatos piros szinnel vilagit, ha rendszerhiba Iép fel.
ros + Pirosan villog, ha a VCI2 frissités alatt all.




=l E1 SO LEPESEK

0 FONTOS: A késziilék lizemeltetése vagy karbantartasa el6tt kérjiik, olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utmutatot,

kiilénds tekintettel a biztonsagi figyelmeztetésekre és Ovintézkedésekre. Hasznélja ezt a késziiléket helyesen és
kértltekintéen. Ennek elmulasztasa kart és/vagy személyi sértilést okozhat, és a korlatozott termékgarancia érvényét veszti.

( A FIGYELMEZTETES: A MaxiFlash VCI2 csak az Autel V2.0 f6kabellel és a V2-es USB-kabellel kompatibilis.

~ ~
Csatlakoztassa a V2.0 fékabelt a VCI2 jarmliadat-csatlak- Csatlakoztassa a kabel 16 tlis adapterét a jarmi
ozéjahoz, és hlizza meg a szarnyas csavarokat. DLC-csatlakozéjahoz, amely altalaban a jarmi miiszerfala
alatt talalhato.

- -

~

H Kapcsolja be a tablagépet. Gy6z6djon meg rola, hogy a E Valassza ki az alabbi harom maddszer egyikét (Bluetooth,
tablagép akkumulatora fel van téltve, vagy csatlakoztatva Wi-Fi vagy USB-kabel V2) a tablagép és a VCI2 kozotti

van a DC-tapegységhez. kapcsolat |étrehozasahoz. Programozaskor csak az

USB-kabeles kapcsolatot szabad hasznalni.

(@)
[to@m)
e —

~
H Ha a VCI2 megfeleléen csatlakozik a jarmiihdz és a
tablagéphez, a képerny6é alsé savjaban lévé VCI2
allapotgombon z6ld jelvény jelenik meg, ami azt jelzi, hogy
a rendszer készen 4ll a jarm{diagnosztika megkezdésére.

/

Koszonjuk, hogy megvasarolta az Autel MaxiSys MS909S2 készlléket. Az Autel a legmagasabb szinvonalon gyartja eszkozeit.
Megfeleld karbantartas és az utasitasoknak megfelelé hasznalat esetén a MaxiSys rendszer évekig tarté problémamentes hasznalatot
biztosit.
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MAXISYS MS909S2

»MaxiSys“ planSetinis kompiuteris

5]
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PRODUKTO APRASYMAS

,MaxiSys" sistemg sudaro du pagrindiniai komponentai:
« ,MaxiSys" plansetinis kompiuteris — centrinis sistemos
procesorius ir monitorius

* ,MaxiFlash“ VCI2 — transporto priemonés rysio sgsaja
2

-

. 11 col. TFT-LCD talpinis jutiklinis ekranas
Aplinkos apsvietimo jutiklis — aptinka aplinkos
Sviesumag

. Veikimo lemputé

N

W

Priekiné kamera

o

Mikrofonas

o

Garsiakalbis

~

Sulankstomas stovas — iSsilanksto i$ galo ir leidZia
ziareéti plansetinj kompiuterj nelaikant jo

©

Kameros blyksté

©

. Galiné kamera

10. Lizdas ausinéms prijungti
11. USB prievadas

12. USB prievadas

13. Mini SD kortelés lizdas

14. HDMI (didelés raiskos multimedijos sasajos)
prievadas

15. C tipo jkrovimo prievadas

16. Nuolatinés srovés maitinimo $altinio jvesties prievadas

17. Jjungimo / uzrakinimo mygtukas — ilgas paspaudimas
jjungia ir iSjungia plansetinj kompiuterj, trumpas
paspaudimas uzrakina ekrang



MAXISYS MS909S2

MaxiFlash VCI2

1. Eterneto prievadas

2. Transporto priemonés duomeny jungtis

3. Nuolatinés srovés maitinimo Saltinio jvesties prievadas

4. Transporto lemputé — mirksi Zaliai, kai jrenginys yra sujungtas su transporto priemone

5. Jungties lemputé — daugiau informacijos rasite 1-1 lenteléje apie Jungties lemputé apraSyma
6. Veikimo lemputé — jei reikia daugiau informacijos, Zr. 1-2 lentele. Veikimo lemputés apraSymas
7. USB prievadas

L .
pure
(4] =
(5 = )
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] Lo

1-1 lentelé Jungties lemputés apraSymas

Lemputé Spalva Aprasymas
Zalia Ryskiai Zalia lemputé uzsidega, kai sujungta su planetiniu kompiuteriu naudojant USB laida.
Jungtis Zydra Ryskiai Zydra (mélyna / Zalia) lemputé uzsidega, kai prisijungta naudojant ,Wi-Fi*.
Mélyna Ryskiai mélyna lemputé uzsidega, kai prisijungta naudojant ,Bluetooth* jungtj.
1-2 lentelé Veikimo lemputés aprasymas
Lemputé Spalva Aprasymas
Geltona Automatiskai jjungus Sviecia geltona spalva, kai atliekama VCI2 savitikra.
Veikimas Zalia Jiungus Sviecia ryskia Zalia spalva.
Raud « Jvykus sistemos trikdZiui Sviecia ryskia raudona spalva.
audona « Mirksi raudona spalva, kai atliekamas VCI2 atnaujinimas.




PRADZIA

0

SVARBU: Prie$ eksploatuojant arba atliekant Sio jrenginio technine priezidra, atidZiai perskaitykite Sias instrukcijas, ypac
atkreipkite démesj j saugumo jspéjimus ir atsargumo priemones. Naudokite §j jrenginj teisingai ir atsargiai. PrieSingu atveju
galite jj paZeisti arba susizaloti, o ribota garantija gali nebegalioti.

@N

lSPEJIMAS: ,MaxiFlash“ VCI2 dera tik su ,Autel” pagrindiniu laidu V2.0 ir USB laidu V2.

~
Prijunkite pagrindinj V2.0 laidg prie transporto priemonés
duomeny jungties, esancios VCI2, ir priverzkite rankenéles.

-

2§

-

Prijunkite laido 16 kontakty adapterj prie transporto
priemonés DLC, kuris paprastai yra po transporto
priemonés prietaisy skydu.

~

Jjunkite planSetinj kompiuterj. |sitikinkite, kad plan3etinis
kompiuteris yra pakrautas arba prijungtas prie nuolatinés
srovés maitinimo $altinio.

3

- _/

4f

Pasirinkite vieng i$ toliau parodyty metody (,Bluetooth®,
LWi-Fi“ arba USB laidas V2), kad uZmegztuméte rysj tarp
plansetinio kompiuterio ir VCI2. Programuojant, naudokite
tik USB laido jungtj.

(@)
(ihna@ )

ARBA

T T T

|

~
H Kai VCI2 yra tinkamai prijungtas prie transporto

priemonés ir plansetinio kompiuterio, ekrano apatinéje
juostoje esantis VCI2 blsenos mygtukas rodys Zzalig
Zenkliuka, o tai reiSkia, kad sistema pasiruosusi atlikti
transporto priemonés diagnoze.

/

naudojant laikantys instrukcijy, ,MaxiSys" daug mety veiks be trukdziy.
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MAXISYS MS909S2

MaxiSys plansetdators

PRODUKTA APRAKSTS

MaxiSys sistémai ir divas galvenas sastavdalas:

« MaxiSys plansetdators — centralais procesors un

monitors sistémai

006

+ MaxiFlash VCI2 — automobila komunikacijas saskarne 2

1. 11 collu TFT-LCD ietilpigais skarienekrans
2. Apkartgjas gaismas sensors — nosaka apkartnes

spilgtumu
3. leslégSanas LED
\& EOmE 4. Priek3gja kamera
5. Mikrofons
o] ! L I'llo
off )
) )
=]
T 11 |-
= AUTEL e
| | | | 7. Saliekams stends — tiek izstiepts no aizmugures, lai
= - || lautu skatit plan$etdatoru brivroku rezima
0 = 8. Kameras zibspuldze
9. Aizmuguréja kamera
) =]
=~
\o v
© €]

10. Austinu ligzda

11. USB ports

12. USB ports

13. Mini SD kartes ligzda

14. HDMI (augstas iz8kirtspéja multimediju saskarnes)

ports

15. C tipa uzlades ports

16. Lidzstravas baroSanas ievades ports

17. leslégSanas/BlokéSanas poga — piespiediet ilgi, lai
@ plansetdatoru ieslégtu un izslégtu, vai piespiediet
Tsi, lai blok&tu ekranu



AUTEL
MaxiFlash VCi2

00

1. Ethernet ports
2. Transportlidzekla datu savienotajs
3. Lidzstravas baro$anas ievades ports

SAE 2534 15022900
RPI210

MaxiFlash VCI2

4. Automobila LED — mirgo zala krasa, kad ierice komunicé ar automobili
5. Savienojuma LED — sikaku informaciju skatiet 1-1 tabula Savienojuma LED apraksts
6. leslégSanas LED — siku informéaciju skatiet 1-2 tabula leslégSanas LED apraksts

7. USB ports
1-1 tabula Savienojuma LED apraksts
LED Krasa Apraksts
Zala Kad savienots ar planSetdatoru, izmantojot USB vadu, gaisminas ir pastavigi zalas.
Savienojums Ciankrasas Kad savienots, izmantojot Wi-Fi, gaisminas ir pastavigi ciankrasas (zilganzalas).
Zila Kad savienots, izmantojot bezvadu Bluetooth savienojumu, gaisminas ir pastavigi zilas.
1-2 tabula leslégSanas LED apraksts
LED Krasa Apraksts
Dzeltena Automatiski iedegas dzeltena krasa pie ieslégSanas, kad VCI2 veic paSparbaudi.
leslagts Zala ledegas pastavigi zala, kad ieslégts.
Sarkana « ledegas pastavigi sarkana, kad notiek sistémas klime.

« Mirgo sarkana, kad VCI2 veic jauninasanu.




— RBA SAKSANA

0 SVARIGI: Pirms §T bloka darbinasanas vai apkopes, lidzu, rapigi izlasiet $os noradijumus, ipasu uzmanibu pievérsot

dro$ibas bridingjumiem un piesardzibas pasakumiem. Lietojiet $o bloku pareizi un rapigi. Pretéja gadijuma var tikt izraisiti
bojajumi un/vai traumas, ka ari zaudés spéku ierobezota produkta garantija.

( A BRIDINAJUMS: MaxiFlash VCI2 ir savietojams tikai ar Autel galveno vadu V2.0 un USB vadu V2.

~ ~
Pievienojiet galveno vadu V2.0 automobila datu Pievienojiet vada 16 tapu adapteri pie automobila DLC,
savienojumam uz VCI2 un pievelciet sparnskrives. kas parasti atrodas zem automobila panela.

- -

~
H leslédziet planSetdatoru. NodroSiniet, lai planSetdatora E Lai izveidotu savienojumu starp plansetdatoru un VCI2,

akumulators batu uzladéts vai tas batu pieslégts pie izvélieties kadu no trim zemak noraditajiem veidiem
lidzstravas baro$anas. (Bluetooth, Wi-Fi vai USB vads V2). Programméjot
jaizmanto tikai USB vada savienojums.

(@)
(@ :
e —

~
H Ja VCI2 ir pareizi savienots ar automobili un
plansetdatoru, VCI2 statusa poga, kas atrodas ekrana

/

Paldies, ka iegadajaties Autel MaxiSys MS909S2. Autel raZo savus instrumentus atbilstosi augstakajiem standartiem. MaxiSys sistéma
nodro$inas gadiem ilgu lietoSanu bez raizém, ja tiks veikta pareiza apkope un ta tiks lietota atbilsto$i noradijumiem.
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Pillola MaxiSys
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DESKRIZZJONI TAL-PRODOTT

Is-sistema MaxiSys ghandha zewg komponenti ewlenin:

« Pillola MaxiSys — il-proc¢essur ¢entrali u I-monitor
ghas-sistema

+ MaxiFlash VCI2 — I-interface tal-komunikazzjoni
tal-vettura 2

. 11-il pulzier TFT-LCD Touchscreen capacitiv

N

. Sensor tad-dawl ambjentali — jiskopri I-luminozita
ambjentali

i

LED ta 'l-energija

&

Kamera ta 'quddiem

o

Mikrofonu

6. Speaker

7. Stand li jista 'jiggarrab — jestendi minn wara biex
jippermetti |-wiri tal-pillola minghajr idejn

8. Kamera Flash

9. Kamera ta' wara

10. Jack tal-headphones

11. Port USB

12. Port USB

13. Slot tal-karta SD Mini

14. Port HDMI (High-Definition Multimedia Interface)
15. Port tal-ic¢argjar tat-Tip C

16. Port tad-dhul tal-provvista tal-energija DC

17. Buttuna ta ' I-energija/lock — aghfas fit-tul biex

tixghel u titfi I-pillola, jew aghfas qasir biex tissakkar

l-iskrin



MAXISYS MS909S2

AUTEL
MaxiFlash VCi2

00

SAE 2534 15022900
RPI210

MaxiFlash VCI2

1. Port Ethernet
2. Konnettur tad-dejta tal-vettura
3. Port tad-dhul tal-provvista tal-energija DC
4. LED tal-vettura - tteptep ahdar meta l-apparat ikun ged jikkomunika mal-vettura
5. LED tal-konnessjoni — irreferi ghat-Tabella 1-1 Deskrizzjoni tal-LED tal-konnessjoni ghad-dettalji
6. LED ta 'l-energija — irreferi ghal Tabella 1-2 Deskrizzjoni tal-LED tal-energija ghad-dettalji
7. Port USB
Tabella 1-1 Deskrizzjoni tal-LED tal-konnessjoni
LED Kulur Deskrizzjoni
Andar Dwal ahdar solidu meta konness mal-pillola permezz tal-kejbil USB.
Konnessjoni Cjan Dwal ¢jan solidu (blu/ahdar) meta konness permezz tal-Wi-Fi.
Blu Dwal blu solidu meta konnessi permezz ta 'konnessjoni Bluetooth minghajr fili.
Tabella 1-2 Deskrizzjoni tal-LED tal-energija
LED Kulur Deskrizzjoni
Isfar Dwal isfar awtomatikament meta tixghel meta VCI2 ikun ged jittestja lilu nnifsu.
Energija Andar Dwal ahdar solidu meta mixghul.
AR « Dwal ahmar sod meta ssehh hsara fis-sistema.
mar « Teptip ahmar meta VCI2 ged jaggorna.




TIBDA

o

IMPORTANTI: Qabel ma thaddem jew izzomm din l-unita, jekk joghgbok aqra dawn I-istruzzjonijiet bir-reqqa, filwaqt li taghti
attenzjoni zejda lit-twissijiet u I-prekawzjonijiet tas-sigurta. Uza din l-unita b'mod korrett u b'attenzjoni. Nugqas li taghmel dan
Jista jikkawza hsara u/jew korriment personali u jhassar il-garanzija limitata tal-prodott.

1

s

( A TWISSIJA: [I-MaxiFlash VCI2 huwa kompatibbli mal-kejbil principali Autel V2.0 u I-kejbil USB V2 biss. )
~ ~
Qabbad il-kejbil principali V2.0 mal-Konnettur tad-Dejta Qabbad I-adapter 16-pin tal-kejbil mad-DLC tal-vettura, i
tal-Vetturi fuq il-VCI2 u issikka I-viti tar-rizerva. generalment jinsab taht id-dashboard tal-vettura.
- -
Ixghel il-pillola. Kun Zzgur li I|-pillola ghandha batterija E Aghzel wiehed mit-tliet metodi murija hawn taht (Bluetooth,
¢céargjata jew tkun imgabbda mal-provvista tal-energija DC. Wi-Fi jew USB cable V2) biex tistabbilixxi konnessjoni bejn
il-pillola  u |-VCI2. Meta tipprogramma, trid tuza
? (0) I-konnessjoni tal-kejbil USB biss.
: —
(@) &
JEW L
(@) ¢
JEW B
©——
AveC
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~

Meta [-VCI2 ikun imgabbad sew mal-vettura u mal-pillola,
il-buttuna tal-istatus VCI2 fil-bar ta 'isfel fuq Il-iskrin turi
badge hadra, li tindika li s-sistema hija lesta biex tibda
d-dijanjosi tal-vettura.

E

/

Grazzi talli xtrajt I-Autel MaxiSys MS909S2. Autel timmanifattura I-ghodod taghha bl-oghla standards. Jekk tinzamm u tintuza kif suppost
skond l-istruzzjonijiet, is-sistema MaxiSys tipprovdi snin ta 'uzu minghajr problemi.
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Tableta MaxiSys

DESCRIEREA PRODUSULU

Sistemul MaxiSys are doua componente principale:

« Tableta MaxiSys — procesorul central si monitorul pentru

sistem

006

+ MaxiFlash VCI2 — interfata de comunicare cu vehiculul 2

. Ecran tactil capacitiv TFT-LCD de 11 inci

2. Senzor de lumina ambientala — detecteaza
luminozitatea ambientala
3. LED de pornire
4. Camera frontala
& =T 5. Microfon
00
) l Sl Bl ] l o)
off )

o O]

) I ] [ -

L @@T@L 6. Difuzor

| | | | 7. Suport pliabil — se extinde din spate pentru a
— || || permite vizionarea tabletei fara a fi necesare mainile
0 = S 8. Blitz pentru camera

9. Camera din spate

10. Jack pentru casti

11. Port USB

12. Port USB

13. Slot pentru card Mini SD

14. Port HDMI (Interfatd multimedia de inalta definitie)
15. Port de incarcare Type-C

16. Port de alimentare DC

17. Buton pornire/blocare — apasare lunga pentru a porni
sau opri tableta, sau apasare scurta pentru a bloca

m ecranul




. Port retea

. Conector date vehicul
. Port de alimentare DC

MaxiFlash VCI2

. LED conexiune — consultati Tabelul 1-1 pentru descriere LED conexiune pentru detalii
. LED de pornire — consultati Tabelul 1-2 pentru descriere LED de pornire pentru detalii

. Port USB

1
2
3
4. LED vehicul — lumineaza verde intermitent atunci cand dispozitivul comunica cu vehiculul
5
6.
7

Tabelul 1-1 Descriere LED conexiune

L .
pure
(4] =
(5 =
(6 =

] Lo

LED Culoare Descriere
Verde Lumineaza verde continuu atunci cand este conectat la tableta prin cablul USB.
Conexiune Cian Lumineaza cian continuu (albastru/verde) atunci cand este conectat prin Wi-Fi.
Albastru Lumineaza albastru continuu atunci cand este conectat prin conexiune wireless Bluetooth.
Tabelul 1-2 Descriere LED de pornire
LED Culoare Descriere
Galben Lumineaza galben automat la pornire atunci cand VCI2 efectueaza auto-testul.
Pornire Verde Lumineaza verde continuu cand este pornit.
Rosu  Lumineaza rosu continuu cand apare o defectiune a sistemului.

* Lumineaza rosu intermitent cand VCI2 este in proces de actualizare.
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— iNCEPERE

0 IMPORTANT: /nainte de a utiliza sau intretine aceasta unitate, vé rugam sé cititi cu atentie aceste instructiuni, acordand o

atentie deosebitd avertizarilor si masurilor de precautie privind siguranta. Folositi aceastd unitate corect si cu grija.
Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca daune si/sau vatdmari personale si va anula garantia limitata a produsului.

( A AVERTIZARE: MaxiFlash VCI2 este compatibil doar cu cablul principal Autel V2.0 si cablul USB V2.

~ ~
Conectati cablul principal V2.0 la Conectorul de Date al Conectati adaptorul cu 16 pini al cablului la conectorul
Vehiculului de pe VCI2 si strangeti suruburile manuale. DLC al vehiculului, care este, de obicei, situat sub bordul
acestuia.

- -

~

H Porniti tableta. Asigurati-va ca tableta are bateria incarcata E Selectati una dintre cele trei metode prezentate mai jos

sau este conectata la sursa de alimentare DC. (Bluetooth, Wi-Fi sau cablu USB V2) pentru a stabili

conexiunea fntre tabletd si VCI2. Tn timpul programérii,
trebuie utilizata doar conexiunea prin cablu USB.

(o @) =
(o) § =
e —

~
H Céand VCI2 este conectat corect la vehicul si la tableta,

butonul de stare VCI2 din bara de jos a ecranului afiseaza
o insigna verde, indicand ca sistemul este pregatit pentru
diagnosticarea vehiculului.

/

Va multumim pentru achizitionarea Autel MaxiSys MS909S2. Autel fabrica uneltele sale conform celor mai inalte standarde. Daca sunt
ntretinute corespunzator si utilizate conform instructiunilor, sistemul MaxiSys va oferi ani de utilizare fara probleme.
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Rychly referencny sprievodca
MAXISYS MS909S2




MAXIS

MaxiSys tablet

OPIS PRODUKTU

Systém MaxiSys ma dva hlavné komponenty:

« MaxiSys tablet — centralny procesor a monitor pre

systém

006

» MaxiFlash VCI2 — komunika&né rozhranie vozidla 2

11-palcovy TFT-LCD kapacitny dotykovy displej
Senzor okolitého svetla — detekuje okolity jas

LED kontrolka napajania

Predny fotoaparat
Mikrofén

o h 0N =

o

Reproduktor

|
D
(=
=
m
F

. Skladaci stojan — rozsiruje sa zo zadnej strany,
aby bolo mozné sledovat tablet spésobom

B hands-free
. Blesk fotoaparatu

. Zadny fotoaparat

®
I

o]

U

10. Konektor na pripojenie slichadiel
11. Port USB

12. Port USB

13. Slot na Mini SD kartu

14. Port HDMI (High-Definition Multimedia
Interface)

15. Nabijaci port typu C

16. Napdjaci vstupny port DC

17. Tlacidlo napajania/uzamknutia — stlacte dlho
m na zapnutie a vypnutie tabletu, alebo stlacte
kratko na zamknutie obrazovky
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e
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MaxiFlash VCI2

1. Ethernetovy port
2. Konektor datového pripojenia vozidla
3. Napéjaci vstupny port DC
4. LED vozidla — rozsvieti sa nazeleno, ked zariadenie komunikuje s vozidiom
5. LED pripojenia — pre viac informacii vid' Tabulka 1-1 Popis LED pripojenia
6. LED kontrolka napajania — podrobnosti najdete v tabulke 1-2 Opis LED kontrolky napajania
7. Port USB
Tabulka 1-1 Popis LED pripojenia
LED Farba Opis
Zelena Svieti nazeleno, ked pripojené k tabletu pomocou USB kabla.
Pripojenie Azurova Svieti aztrovo (modro-zeleno), ked pripojené pomocou Wi-Fi.
Modra Svieti namodro, ked pripojené bezdrétovo pomocou Bluetooth.
Taburka 1-2 Opis LED kontrolky napajania
LED Farba Opis
Zlta Svieti nazlto automaticky pri spusteni pri samotestovani VCI2.
Napajanie Zelena Svieti neprerusovane nazeleno pri zapnutom zdroji.
- « Svieti § ¢ ipade zlyhani tému.
Cervend vieti nepreruSovane nacerveno v pripade zlyhania systému

« Blika nacerveno pri aktualizacii VCI2.




— ZAGINAME

o

DOLEZITE: Pred pouzivanim alebo tdrzbou si pozorne preéitajte tieto pokyny a venujte osobitnii pozornost bezpecnostnym
varovaniam a bezpecnostnym opatreniam. PouZivajte toto zariadenie spravne a opatrne. Neschopnost tak urobit méze
sposobit poskodenie a/alebo zranenie oséb a spdsobit stratu platnosti obmedzenej zaruky produktu.

(A

VAROVANIE: MaxiFlash VCI2 je kompatibilny len s hlavnym kablom Autel V2.0 a USB kablom V2.

1

s

E

Ak je VCI2 spravne pripojeny k vozidlu a tabletu, tlagidlo
stavu VCI2 na spodnom paneli obrazovky zobrazi zeleny
symbol, ktory naznaduje, Zze systém je pripraveny zacat
diagnostiku vozidla.

/

~ ~
Pripojte hlavny kabel V2.0 ku konektoru datového pripojenia Pripojte 16-pinovy adaptér kabla k DLC vozidla, ktory sa
vozidla na VCI2 a dotiahnite skrutky s kridlovou hlavou. zvycGajne nachadza pod pristrojovou doskou vozidla.
- -
Spustite tablet. Uistite sa, Ze tablet ma nabitt batériu alebo E Vyberte jednu z troch metod uvedenych nizsie (Bluetooth,
je pripojeny k DC napajaniu. Wi-Fi alebo USB kabel V2), aby ste vytvorili prepojenie
medzi tabletom a VCI2. Pri programovani musite pouzit
iba pripojenie cez USB kabel.
| E—
@) &
ALEBO L
(@) ¢
ALEBO B
©——
- J - J
~

Dakujeme za zaklpenie Autel MaxiSys MS909S2. Autel vyraba svoje nastroje podia najvyssich tandardov. Pri spravnej Gdrzbe a
pouzivani podla pokynov poskytne systém MaxiSys roky bezproblémového pouZzivania.
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Hitri vodnik
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MAXISYS MS909S2

Tabli¢ni racunalnik MaxiSys

e

m OPIS IZDELKA

CE

o Sistem MaxiSys ima dva glavna sestavna dela:
e « Tabli¢ni rac¢unalnik MaxiSys — osrednji procesor in
Lo monitor sistema
6 » MaxiFlash VCI2 — vmesnik za komunikacijo z vozilom 2
o L
1. 11-paléni kapacitivni zaslon na dotik TFT-LCD
2. Senzor svetlobe okolice — zaznava svetlost okolice
3. Lucka LED za vklop
4. Sprednja kamera
\= == 5. Mikrofon
0 0
o] = T Tlo
=0 @
] | [
6. Zvocnik

. ZloZljivo stojalo — raztegne se z zadnje strani in
omogoca prostoro¢no gledanje tabli¢nega

racunalnika
. Bliskavica kamere

. Zadnja kamera

oo

—
o

A o )
D
c
=
m
[[:l

10. Vhod za sluSalke

11. Priklju¢ek USB

12. Prikljucek USB

13. Reza za kartico Mini SD

14. Priklju¢ek HDMI (multimedijski vmesnik visoke
logljivosti)

15. Prikljucek za polnjenje tipa C

16. Vhodna vrata za napajanje z enosmernim tokom

17. Gumb za napajanje/zaklenitev — z dolgim pritiskom
m vklopite in izklopite tabli¢ni racunalnik, s kratkim
pritiskom pa zaklenete zaslon




9S82

AUTEL
MaxiFlash VCi2

00

NoOo abr WN =

. Prikljucek USB

. Prikljuek za Ethernet

. Podatkovni prikljucek vozila
. Vhodna vrata za napajanje z enosmernim tokom

. LED dioda vozila — utripa zeleno, ko naprava komunicira z vozilom

. LED dioda za povezavo — za podrobnosti glejte tabelo 1-1 Opis LED diode za povezavo
. Lucka LED za vklop — za podrobnosti glejte tabelo 1-2 Opis lucke LED za vklop

SAE 2534 15022900
RPI210

MaxiFlash VCI2

Tabela 1-1 Opis LED diode za povezavo

LED Barva Opis
Zelena Sveti zeleno, ko je naprava prek kabla USB povezana s tabli¢nim racunalnikom.
Povezava Sinja Sveti sinje (modro/zeleno), ko je tablica povezana prek omrezja Wi-Fi.
Modra Sveti modro, ko je povezana prek brezzi¢ne povezave Bluetooth.
Tabela 1-2 Opis lucke LED za vklop
LED Barva Opis
Rumena Rumena barva se samodejno prizge ob vklopu, ko VCI2 izvaja samopreizkusanije.
Napajanje Zelena Sveti zeleno, ko je vkloplien.
Rde& « Sveti rdece, ko pride do sistemske napake.
deca « Utripa rdece, ko se VCI2 nadgrajuje.




ZACETEK

0

POMEMBNO: Pred uporabo ali vzdrzevanjem te enote natancno preberite ta navodila in bodite posebej pozorni na
varnostna opozorila in previdnostne ukrepe. To enoto uporabljajte pravilno in previdno. Ce tega ne storite, lahko pride do
Skode in/ali telesnih poskodb, omejena garancija za izdelek pa preneha veljati.

(A

OPOZORILO: Naprava MaxiFlash VCI2 je zdruZljiva samo z glavnim kablom Autel V2.0 in kablom USB V2.

)

n Glavni kabel V2.0 prikljucite na podatkovni prikljucek vozila

v VCI2 in zategnite vijake.

.

2§

-

Prikljucite 16-pinski adapter kabla na DLC vozila, ki se
obic¢ajno nahaja pod armaturno plosco.

~

/

Vklopite tablicni racunalnik. Prepricajte se, da ima tablicni
racunalnik napolnjeno baterijo ali da je priklju¢en na

napajanje z enosmernim tokom. '
d)

.

4f

Za vzpostavitev povezave med tabli¢nim raunalnikom in
VCI2 izberite eno od treh spodaj prikazanih metod
(Bluetooth, Wi-Fi ali kabel USB V2). Pri programiranju
lahko uporabljati samo povezavo preko kabla USB.

(((lltgll))))]
(@)

ALI

~

H Ko je VCI2 pravilno povezan z vozilom in tabli¢énim
racunalnikom, se na gumbu stanja VCI2 v spodnji vrstici
na zaslonu prikaze zelena znacka, kar pomeni, da je
sistem pripravljen za zacetek diagnosticiranja vozila.

Zahvaljujemo se vam za nakup naprave Autel MaxiSys MS909S2. Podjetje Autel izdeluje svoja orodja po najvi§jih standardih. Ob
pravilnem vzdrzevanju in uporabi v skladu z navodili vam bo sistem MaxiSys zagotavljal ve¢ let nemotene uporabe.
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